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COMEDIA FAMOSA.
HONOR DA ENTENDIMIENTO,
¥ EL MAS BOBO SABE MAS.

$ -

DE DON JOSÉPH DE CAÑIZARES.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

f)on Etinque ,
Gala».

Do» Feiíx dí^Toledo.

Do» Lorenzo de Maqueda
Doñ Sancho , Barba i.

Don Pedro > Barba 2.

Martin , Gracioso i.

Esperavan , Gracioso 2.

Dona Leonor de Utrera

Dona Isabel de Utrera»

Doña Ines de Guevara*

guaría ,
criada . .

Un Maestro de leer.
,
\

/ Un Maestro de esgrima

Tres Hoinbr^.
Música.

JORNADA PRIMERA

S
Salen Doña Leonor j

Ué dices, Juana ? Que es él.

[
Enrique? Isab* Yo le vi,

quo á la ventana salí.

león* ffuerte mal. Juan* Traxa cruel í

anda
,
detenle , anda aprisa.

’ ^uan* Yo no le podré la puerta

cerrar, pues viéndola abierta

querer que no se entre ,
es risa.

eon. Pues yo podré huir
,
que no - /

tengo animo de hablarle.

Isab* Ténte
,
yo saldré á encontrarle.

Silen Don Enrique^ y Martin ^de camino.
E»r. Feliz mil veces quien vi6

del alcazar celestial,

a donde habita su bien,

franca la entrada. Isab* Por quien

que entrára entrará mal;

y asi
, no paséis de aquí*

A Dios mudanza infalible.

Bella Isabel , es posible,

que eso se me diga á mi?
Quando á mi se me negó
la dicha que hallo, y que dudo?
Quien dar un precepto pudo
tan contra vni vida? León* Ito.

Yo nojne espanto de ver

desayrada ^mi esperanza,
que en mi ausencia , en vos mudanzí,

. ^
cumplir

, siendo ^nuger.

necios me persuadía
^Uar segura mi suerte,

aijCLQr és muerte

Doña Isabel y Juana.^
la ausencia, y sé que corría

mi muerte por cierta aqui.

Siempre el creer fue desacierto,

que Habiendo dos veces muerto,

memoria hicieseis de mi.

Yo me engañéj perdonad,

que pues muerto en vos estoy,

é .morir á tódos voy:
dadme licencia. León* Esperad.

fáart* No he de esperar , ni es vazon^

después de verno^ hundidos,

venidos
, y aun revenidos,

mas que en Septiembre el zurrón,

salir con una quimera
es muy grande porquería:

y tu , hermosa Juana mía ?
'

Juan* Hermano
,

por la otra cera.

MarU También estáis de mudanza?
Juan* No extraña f pero indecisa»

Mari. .Asi fuera de camisa,

y aun de pellejo taymada.
León* Quien os oyere , señor

^
l

Don Enrique de Guevara f
.

(discaipando vuestra ausencia)
encarecer mi mudanza:

,
á vos os tendrá por .ñno,

y á mi me culpará ingrata;

pero qué' presto su íulclo

desengañado quedar a,

si el trato le hiciese ver,

que no hay ñera mas br.:l':r.da,

que hombre que amando y Ungiendo



El honor

ís esfinge coa dos catas,

cocodrilio con dos voceSj

llama y hiere ,
adula y mata»

Seis años rae habéis servido,

5 i con expresiones raras

de sencilla fe, las voces,

los villetes
, y las ansias

de vuestro encarecimiento

lo dixeran , sino hallaran,

que con sus obras , de infieles

su mismo dueño las tacha*

Yo que nací toda expuesta

de amor á las asechanzas,

os vi, os vi., y me^ rendí:

culpa fue
,

pero engañada

es culpa ,
que hoy en el mundo

hay muy pocas que no caygan*

Digalo yo
, que después

de franquearbs la esperanza,

que á nadie di
,

continué

las veras con que os amaba*

Basta ,
que sin saber como,

por qué razón , 6 qué causa,

sin despediros de mi,

faltasteis de vuestra casa*

No es eso lo mas ,
sino es,

que esta , 6 locura , ó mudanza,
continuada en vos dos años,

ni un aviso , ni una carta

os^ debió mi amor ; y quando,

triste ,
‘ sola' y despechada,

por los vuestros saber quise,

qué hacíais
, y donde estabais:

supe , que andabais ea busca

de una bellísima dama,
perdido en Madrid por ella;

porque sé (jue no hay palabras

para encarecer mi enojo,

mi dolor , mi ira
, y mi rabiat .

No explico lo que ¿futí;

solo diré
,
que de tanta

pena vine á no estar triste;
^

y de estar desesperada,

á estar gustosa ; bien como
á quien á matar no alcanza
un veneno

, y siendo medio
de aplicarle la triaca,

la enfermedad le preserva,

y la dolenc’a le sana*

Y asi
, porque no es razón,

después de ausencia un larga,

da entettdimte,nto»

que sobras de otras hneza^

queráis conmigo gastarlas,

idos con Dios , Don Enrique,

que no quiero os hagan falta,

para cartas amorosas,

que os merecerá otra dama,

y que yo no os merecí

las frases extraordinarias,

las voces encarecidas,

y las ardientes palabras,

que gastáis en persuadirme

lo que ya sé : varaos , Juapa*

E/zr.Oye, espera. Leo/z.No hay que espi

Enr* Darasme motivo á que haga

un desatino , sino oyes

mi disculpa. León* Aunque la halUi

viene tarde , Don. Enrique.

jyíart* Haya picaras borrachas,

como todas las mugeres,
‘ si las ruegan qual se ensanchant

Eny* Aunque sea tarde : si yo

tu juicio desengañára,

vieras mi razón
, y vieras, .

que no es culpa
, y es desgracia

la que me ha hecho padecer

tu enojo. León* Y aun no bastára.

Enr* Por qué? León* Porque soy quien súj

sufrí , espere contrastada

de mi padre , y mis parientes;

y como dió tu tardanza

motivo á que se creyese

tu muerte, buscaron traza

de darme esposo mis ^jadres:

he dado mí fe y palabra

de obedecer á los míos;

no es posible quebrantarla

:

si tu has tenido la culpa,

tu allá contigo te habla,

y te responde
,
que aunque

mil satisfacciones hayas,

no llegando á tiempo ,
solo

me está bien no escucharlas* ¡

Enr* Cayga el cielo sobre mi*

Mñrt, No quiera el cielo ,
que cayg*

estando yo cerca* Enr* Dirae,

ay de mi! Dime
, mi Juana*

Mart* Como el amor se despierta,

me enamora la criada.

Eny* Qué es esto? ^uan* Qive mi
de boba está enquillotrada.

Eny * Pues donde? quando? Mi
^ iJon
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Dofl Enrique , os manda os vaU
antes que mi tío vuelva,

r, Haré lo que se me encarga,

como os deba una fineza.

No seré yo tan avara

(ay muda inclinación mia!)
I i vuestras prendas gallardasi

como' mi prima ; decid.

¡¡jff. Qué novedad tan infausta

es esta ? Leonor casarse?

De Don Josepb de Cañizares.
^uan. Ay Jesús ¡ Este es mi afilo.

ísab. Mi tio : En aquella quadra

os retirad
,

que en pasando,

podéis , aunque esté cerrada,

abrir la puejta y salir* . Vase^

Enr* Que castos sustos se pasaran

para ser favorecido,

ya fuera dicha ; mas para

ser infeliz solo yp
lo experimento, ^uan* Entra y calla.W .¿J.^ w a jb AA* W AA V '«F V f ^ WW.*

Cómo? Y con quien? /í<3Ó. En el alma Mart. Después de desprecios, palos
•_ « • r* 1 . TTf .

siento , que lo que queréis

que haga por vos. E/ir. Pena extraña!
Sea daros un pesar;

pero consolado vaya
Vuestro pecho con saber,

qus os venga
, quando os maltrata#

Enr, Quien ? Isab» Leonor.
ínr» Por qué ? Isab, Porque
con Don L.renzo se casa
de Mgqutída , el mayorazgo,
bobo (que es como en Granada
le apelttdap por la mucha
hacienda) con que se engaña
la codicia de mi tio,

queriendo ver empleada
la belleza de Leonor
en un bruto

, tan sin traza
de hombre

, que por no afrentar
su progenie , encarcelada,
tiene su padre su necia
persona, dándole en casa
toda la doctrina inútil,

que no le sirve
, y le cansa;

esto os puede* consolar. "

Ay bella Isabel ! tomára
no haberlo sabido ,

atites

que aliviarme
, con tan malas,

nuevas
; pues amo á Leonor

con fineza tan hidalga,
que mas que perderla ,

siento

) que quien tal dicha gana,
incapaz de comprehenderla,
iU) ha de saber estimarla.

Lo que hoy importa es tratar

olvido. Efjr. Y donde se halla

remedio? Mart. A la vuelta
^ue la vuelta de estas picanas*

Hable bien. Mart» Pues obren bien#

jN •‘•o Dien quisiera.

Oca Píi/ro. Abre, Juana.

es solo lo que nos falta* Entranse%

Salen Don Pedro y y Dona Ines ta^adM

Ped» Mientras yo señora , entro

á aquesta pieza , no salgan

mi hija y sobrina
,
pues no es

razón que vean que haya

muger que les dé otro exemplo,

que del recato que guardan:

esperad un rato. Ines» Penas,

^ quando tendrán mis desgracias

satisfecha la crueldad

de mi fortuna inhumana?

Ped» Juana ,
vén. lites» Qué venerable

anciano , ’y qué noble casa 1

qué suntuosa y compuesta!

ya agradezco que . encontrára

Fabio, amigo, que parece

de^suposicion , en que haya,

pues ha de ser en quien toma
puerto mi incierta borrasca,

respeto y autoridad;

qué superiores alhajas

!

Por quanto fuese un cristal,

Se encarará á un espejo , que ha de estatr
~
641 el faiio*

que sin temor desengañas,

el primero ,
que» á mi misma -

me acuse mi semejanza,

pues::-

Mart. Tiempo es de que nos vamos#
Enr» Mira que ruido no hagas. * Vansc%
lites. Mas , ay infeliz" de mi!

Sombra injusta ilusión vaga,

que á Enrique me representas,

no me adelantes (aguarda)
mi muerte

, que::-

Sale Don Pedro. Ya segura
estáis , hablad confiada
de que níidie oye. Ims. Ay da mi!

Píd. Qué es eso que os sobresalta?

A a Jnes^



El 'honor da

y nincho, pues::- Péi.Hablad.
Ines. Mirando á ese espejo estaba^

y vi en* él á mi enemigo, -

que asechando á mis espaldas

mi ruina::- Fed. Eso es jFantas'ia;

yo veré toda la quadra,,

solo está todo. Ines* Mis propias

'aprehensiones me arrebatan!

Yo 5 señor Den Pedro (ay triste!)

como habrán dicho las cartas,

que fmra vos me dio Fabio,

soy de Enrique de Guevara
hermana. ?ed. Qué me decís?

no le conocí
,

mas tanta

su fama fue;:- Ines* Como hoy es#

Ped.Quéaun vIve?J;íei’.Sí,señor.P^d.Palsas

las noticias de su muerte

facíon sin duda en Granada#

Ines* Hizo él echar esas voces
•en Madrid , en donde estaba,

per lograr con mi descuido

perfeccionar su venganiia:

pero pues de todo es fuerza

deros cuenta : una mañana
vi á Don Félix de Toledo#

Dent* León* Traenos las llaves,

Fed, Esperad
,
que ya discurro

en solo quatro palabras

de hermano , ausencia y agravio,

que es lo que os trae á mi casa
caso de honor ; esta \p¡eza

es paso de las criadas,

y todo el trafago ; entrad

en mi despacho
,
que en arduas

materias, solólas logra

el que mejor las recata.

Jne's* Vuestro amparo. Peá.Andad,8eña4:at

ahora queréis que fáltára

á muger^ de obligaciones,

que se vale de estas canas >

Posada , auxilio y socorro
teneis. Ines* Beso vuestras plantas^.

Fed. Asi
, vos como os llamáis ?

Ines* Yo
, Doña Ines de Guevara#

Ptd. Pues no ha de se? ese nombro
el que tengáis , que no es chanza,
hermano noble ofendido,

y otras dos mil circunstancias,

que habrá sin duda en el cuento
para no andar recatada.

Venid donde con mi hija

entendimiento»

viváis segura , estimada,

y querida. Ines» Con el nombre

me contento de criada

suya y vuestra. Fed* No llosúy.Entr^

extraños sucesos pasan

por las gentes ; á bien que

Leonor ha de estar casada

presto, y estaré sin sustos;

que hijas bellas son alhajas,

que el medio de no perderlas,

es ser breve en despacharlas.

Sale Don Sancho^ el Maestro de leer
^

peravan , y despices D* Lorenzo á medii

vestir con chupa y valona*

Sanch* Ha tomado ya lección

Don Lorenzo ? Esp* Está aun roncaadí

Maest* Y^yo habrá un^ hora esperando#

Lor* Padre , la bendición.

Sanch* Hijo , hoy has tardado á fe

en levantarte , é ir fuera.

Lor» Por mi presto me vistiera,

no hubiera sido porque
esta pierna no quería,

hasta que estotra riñó

con ella
, y fuera la echó,

y ella después no salía*

Calzáronse
, y demas de esto

tuvieron pendencia un rato,

porque se perdió un zapato,

y es que el uno estaba pues t(J,

y otro que me iba á poner,

y otro zapato faltaba,

y la pierna regañaba:

Jesús , lo que hubo que ver!

Después de tanto reñir,

yo las dixe á sus mercedes:
Dense por esas paredes,

que yo no me he de podrir#

jyiaest* Vióse, tal majadería!
Esp* Es un bruto , mi señor.

Sanch» Este es invencible error

candidez de fantasía;

y siendo sinceridad,

espero que nos dé indicio
de vencerla el exercicio
ddl estudio : á Dios quedad,

y dad lección de leer.

Lor. Si
, que ya quiero almorzad*

Miiest. Vamos á deletrear.
Lor*. Mejor es el de comer.
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ú

^
como un bruto* Maest* Y esta aqui?

lor* Letra. Maest. Q.ué es letra, es asi:

^ pero qual letra ? Lor. Esta es letra.

hijílasst* ‘Akora con Bercebú
,

I
estamos ahí ? Dí, pues,

es á, é, i, ó, ú? O qué es? #

Jjor* Esta ea
, á, é, í, ó, ú*

^

Jílaest* Todo lo de ayer se fue:

decid conmigo ba ba.

ior* Qué es eso de que se va? Agarra!*
pues adonde se va usted?

Jíacst* Son letras
: yo estoy perdido*

Di , ba ba aqui , bruto. Lo>\ Calle,

como quiere que las hable,

si dice usted, que se han ido?
Jíaesi» Esto es inútil

, según
su chola él no dará en ello.

Lór. Mucho mejor es aquello. Maeí.Qual?
Lor* El chan , chen, chin, chon, chun**
Esp* Como es medio rebuzWr,

le agradó* Maest» Vuestro padre
quiere que el estudio os quadre>

y es en vano el porfiar,

pues la primer juventud '

pasada
, y el genio vuestro

lo impiden. Lor* Señor Maestro^,
yo todo soy jumentud^
mas. sino me castigáis, ¿ .

como tengo de aprender?
Maest» Castigado queréis ser?
Lor. Por qué no^ Maest.Yos lo mandáis?
4^dme la manoi Lor* Qué son
amistades ? Maest» Yo soy juez,
tomad, para que otra

^
ves

estadieis bien ia leclon.
Dale CQ71 una palmeta^ corre Don Lorenzo

^ras é/, y él la dexa caer en el suelo.

Ds Don jeseph de Cañizares..

L

j y ise va.
or. Ha perro. Esp. A escapar se aplica.
or. Qué jfue muero! Esp. Qué te ha dado?

Lor, En; la

i-i * es madera,

mano me ha pegado
^na cosa que me pica.

Este palo es. Lor. Vé con tiento,
le llegues. Esp. Es quimera, ^

Que es madera. Lor> Sí
,

®s- madera de pimiento;

p daca
, sea lo qne fuere.

quieres echar?

Ti* probar

^ viniere.
• qui está el Maestro de esgrimgi

Sale el Maestro de esgrima d lo matont
Maest. Boos dias nos dé 'Dios*

Lor, Sabéis- bien la locion vos?
MLicst, Por diestro el Lugar me estimaj
vaunquo ver perdido siento
el tiempo en que no aprendéis.

Lor, Ei
, que si no la sabeiry

habfá pai^ vos pimiento.
Maes. Poaeos recto. Toman espadas negr^Si
Lor. Cómo ? Maest, Asi,*

^

este es auírúlo. Lor, Me rio:

Angiilo ? Ese era mi tio.

Maest, Da ahora un paso hacia mi.
Lor, No solo uno , sino és tres.

Maest, Y la espada ? Ej’p. Es bestia ruda.
Lor, Qué queréis que á un tiempo §.cuáSL

á las manos
, y á los pies ?

Maest, Son dos acciones forsosay.

Lor, Ya sé vuestra fe importnafl^

bueno es , no sabiendo una,
pretender que haga dos cosas ?

MaesU Pues todo lo erramos. Lor, Qué9
que lo erramos ? Maest, Claro está.

Lor, Pues dadme la mano. Esf. Ta*
Lor, Dad la' mano. Maest, Para quííl

Lor, Aquí para entre' los dos,

^

Dale con ¡a palmeta.

para siempre que se ol pid»

trae? la lecibn sabida. ^

Esp^ No os avisé? Maest, Vive Dioe|
que es un graade etrevimiánto,

y lo tengo de

Lor* Aprender para enseñar.

Maest, Yo isil afrenta consiento?
Por vida::- '

Sale D, Sanen* Qué Ea habido aquri
Lor. Nada , señor

, que le ha dado
pimiento para que aprenda,
pues ha de -enseñar á tantos*

'

Esp» Ei Maestro de leer,

que le pegó un palmetazo,
él le .quitó la palmeta,

y va á los demás cascando.
Sanch, Ya veis quan infeliz %oy '

en tener un insensato
por hijo

, perdón os pido
de un error tan temerario;

y admitid esa cadena
en recompensa del daño.

MaesU Bien os puede agradecer» •

qua iiayais á tiempo llegado

áa



Vase.

El honor da

de que no se escarmentasej

y con un aviso os pago

vuestra bizarría j
- tratad

• de no 'intentar apuraros

vida y hacienda ,• porque

aunque viva cien mil aiios^

es incapaz vuestro hijo,

sin mas que ser un gran asno, ^

y no teneis que aguardarme

mas# .

Lor. Oygan , y qual se ha picado!

mas es verdad ,
que el pimiento

escuece como los diablos.

SanCfU Hasta aqui juzgué, Lorenzo,

que poniendo mi conato

en vencer . vuestra dureza,

se lográran los trabajos,

que en adquiriros los bienes

de mas de cien mil ducados,

de quien único heredero

sois ,
he sufrido y pasado. /

Vuestra sangre. ;es tan ilustre,

como vuestro juicio falto

de sentido matufal,

achaque de los humanos
.^laceres ,

que hayan de dar

las riquezas , y los faustos

del rico en manos del necio,

para solo disiparlos;

mas ya confieso que en nada

acierto ,
sino en llorarlo,

Lor* En nada acierto? Pues mire,

que habrá pimiento de palo

para usted ,
como le ha habido '

para el otro que era guapo.

Sancha Pero no tiene remedio;

aunque sea señalándoos

un curador , que os gobierne,

es íherza daros estado,

para dilatar mi prole,

Lor. Pues déme usted al Cirujano

si me ha de dar curador,

porque el Doctor es un asno,

Esp. Para él sobra el Albeytar.

Sanclí* Mijo ,
yo he determinado

con Doña Leonor de Utrera

unirte ;
un bello milagro .

'

de perfección y virtud:

vesla aqui ,
este es su retrata,

Saca un retrato pequeilo»

esta es tu esposa. Loi\ Esta es?

entendimiento*

Sanch.Si.Lor.l^o la quiero. ¿'a.Has hallad

alguna falta en su rostro?

Lor. Y mucha : he de estar casada

y^ con muger tan chiquita, ^ '

que aun no tiene medio palmo?

Sanch» Esta es la pintura solo

dei medio cuerpo. Lor* Oyga el diabl

Pues donde está -el otro medio?

Sancha Ese no se le pintaron.

Lor* Pues digame usted , si es coxa,

ó tiene los pies con cayos,

como se ha de averiguar?

No ,
mi padre ,

na me caso

con muger que está sin piernas,

que parirá hijos enanos.

Sanch* Tu Irás á verla conmigo#

Lor. Pues está en. otro cabo?
Sanch. Pues claro está, que esta escopi

Lor.Luego es dos? Sanch-L% ha duplicad

el pincel. Itor* Pues dos mugeres
se rebanarán á araños.

Sanch-. Es que las dos una sola »

son. Lor. Seré como el quarto,

que es uno grande el que es dos?

y siendo asi , me ha gustado,
porque la podré trocar,

en haciéndome embarazo
por dos mugeres sencillas#

Esp* El que las haya es el caso*

Sanch* Hablados ya los parientes,

solo falta:- mas llamaron ? LlamA

Esp. Sí, señor. Sanch. Mira quien es#

Sale D. Félix. Decid al señor D. SancbOi

mas nada le digáis
, pues

pueden hablarle mis brazos.

Sanch. Amigo y señor Don Félix

de Toledo
5 pues qué acaso

'

os trae á Granada ?. Cómo
tanta dicha

, y gozo tanto,

tan sin pesarlo en mi casa?

Lor. Tanta suerte
, tal fracaso,

tal ventura., tal desdicha;

abrazadme
, primo hermano.

Fel. Caballero , no os conozco,
i y asi;:- Lor. Que todos estamos

‘

á esa facha
,
peroles fuerza

quereros y apretujaros,

con mucho afecto
,

porque

i
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Tfe Don Joseph de Cañizares.

de natural , y se explica

sin cultura > y sin ornato^

I pero con buen corazón.

iFW. Yo os ’ señor
, las manos,

fíior. Yo pescuezo y pies
, haciendo

pepitoria el agasajo.

TeUExtraño hombre! Sancha Pues, amigO|

qué es esto? Feh Es confiaros,

(pues en Granada no tengo

traigo de mayor garbo) ^

silencio y fineza , un nuevo

pesar , un grave cuidado.

Sa/íc/í. Caap de honor?

jFd. De amor fue
,
ya se ha pasado

á ser de honra ? puesto que hay
muger á quien sirvo y amo,
hermano que la persigue

por mi causa. Sanch. Vamos, vamos
donde con menos testigos,

podamos hablar de espacio:

vén , Lorenzo, hor* Oye usted , viene

á hallarse de convidado
á mi boda? Sanch* Qué locura!

Lor. Es que hay estómagos grajos, .

f
que huelen donde hay carniza,

y vienen al olfato
‘ desde cien leguas. Sanch* Vé, y ponte

el vestido mas biz^arro,

que has de ir conmigo á que veas,

Gomo que á otra cosa entramos,
á tu esposa# Lar. Llevaré
aquel vestido de paño
azul con franjas moradas,

y boton -escarolado?
Sanch* Llevad qualquiera. Fel* Señor?
Lor* Veré á^mi novia de planot

pero si no Jiene piernas, ,

<iue se case con un zambo. Transe*
Salen Doña Leonor

j Dona Isabel f Doña
Ines y yuana* /

Creedme
, Dorotea,

que si en qualquler haliais luego q os vea
efecto que en mi

,
teneis buen hado,

porque al punto con vos he confrontado.
Gracias doy á mi estrella venturosa.

^o.Isabel, no es hermosa? No es hermosa?

Jí
arreada está,qué bien prendida!

'^^¿^•Juana,has visto rnugermas presumida?
qué e$to guste Leonor? ap^

place.
'í* uestra vi^ta, señora, es la que hace,

con su perfección propia,

fingir en mi semblante vuestra Copia.

Lru.Discreta también es; quando he debido

á mi padre , en haberos admitido
en su cása á mi lado; •

no es decible el contento que me ha dado
con vos. J;;e5.Efectos son de sus piedades.

Leo.Fuerza es tengáis dos mil habilidades.

Isah. A risa me provoca. ^ ap.

no sabes que mi ama es muy loca? Ajp*

Ifies* Alguna vez solia,

quando «:a menos mi melancolía, _
cantar alguna cosa; mas ya ignoro

quanto aprendí,pues gimo, siento y lioro#

Isab* Pues ,
Leonor , haz que cante.

León* Ahora lo que quiero

es, que descanse, que esto es lo primero,

que luego habrá lugar para escuchará.

Isab* Lo que gustáres.

León* Tu has de acompañarla,

Juana,á mi quarto,y haz q us allí seponga
una cama.^z/^Con plaza mondonga ííp.

entra esta señorita. Ines* Dame los pies»

León* A Dios. Juan* Si es que hay visita

trata d^ no llamarme,

que no puedo en dos cosas emplearme,

y es lo primero:- León* Qué?
Juan* Que servir sea .

á mi Señora Doña Dorotea. < • J^asc»

Isab* De verte tan divertida

con tu huéspeda me alegro,

pues Don Enrique:- León* Ay mi prima,

irás á decir que puede

olvidarbe ? Como es fácil,

si después de amor hay zelosj

y en igual::-

Sale Don Pedro* Leonor mia?
Isabel*? -Entraos adentro

á poneros muy bizarras :
*

Juana? Ju* Señor? Pcd. Anda presto,

viste á tus amas
,
preven

dulces bebidas i qué veo ?

en qué te paras ? Juan* Señor,

que trescientas amas tengO|^

parezco inclusa
, y no sé

á qual acuda primero.
León* Pues

, padre
, qué novedad

es esta? Isab* Qué eumplimianto
es este tan repentino?

Ped* Sabe, que ccm Don Lorenzo,
tu esposo , aalió JOon Sancho
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s\x padi’c ,
de casa J

entiendo,

según su criado ha d'^cho,

que con no sé que pretexto

vienen ,
por ver si consiguen

verte ; y estando el concierto

de tu boda en el parage

que está >
escrúpulo no advierto

en que ios dexes entrar

á tu presencia ; pues creo,

qwe no vendrán tan curiosos,

como saldrán satisfechos;

aunque esa es pasión en jmí;

mas soy tu padre y te quiero ; ^

adórnate por tu vida,

que á salirles al encuentro

voy 5 Don Lorenzo ®s buen niozo,^

y «n sus riquezas tendremos

descanso : á Dios , hijas mías;

llorando voy de contento*

Ha vejete codicioso !

l$ab* Lloras, señora ? León* Hacer debo:

les exequias i un cariño

tan en svs verdores, muerto.

Salen Don Enrique y Martirím

Knr. Vov ver , bellísima ingrata,,

si aquel enojo primero

pasado á ver mis disculpas,^

mitiga tus iras , vuelvo;

mas qué es esto? Maru Ya nos lloran

tanganes Dios en el cielo*

Leen* Isabel
, ponte á la puerta.

Xsab* Qué esto vean mis sentimientos,

y na me maten ? Enr* Señora,

como::- León. No estamos en tiempo*

da gastar muchas razones;

satisfáceme
, y sea presto,

pues si tardas, ay de mi! Enr. Qué?
León* No podré lo que hoy puedo*.

Dime : qué muger seguiste

en Madrid , y con qué intento?
TEnr. Ay mfelice de mil
como á nadie he de hacer dueño
de mi afrenta ? O vil hermana

!

Leotu No respondes? Enr. Solo tengo,
que decirte

, que es verdad,
que una muger (yo no acierto

con la voz) segní
, y busqué,

mas para tan otro efecto,

que amarla. León* Qué era á no amarla?
Sin duda oue te dio zelos.

4

Eny* Zclos foci'on
,

pero de otra

api

ente^uiimiento^

especie. León* IÍ3. ingrato! qué es csti

voy buscando las verdaues,

y responden los misterios;

quien era ? Enr • No sé.

Leon* Vor: qué la buscabas?

Enr* No se. León- A efecto,

de qué cuidado ? No sé.

León. Era ofensa ,.6 era empleo?

Enr* No sé. León* Pues si nada salces,

quien lo ha de d^cir? Enr. El tiempo

León* Oráculo es perezoso;

y asi ,
antes que corra el velo

á ese enigma , lo que calles

has de decir ,
porque luego

llega tarde. Enr*l^ot qué? León* Porqi

hoy me pierdes
, y te pierdo.

Enr* Pues, Leonor, mi bien ,
mi glorlaj

mi amor , mi hechizo , mi. cielo,

creeme sin que lo diga,

porque soy etna tan nuevo

de pesares > de congojas,

que al reves, del mcngibelo,

si él muere por reventar,,

yo por no exhalar rebiento.

Jamas te ofendí. León* Es mentira*

No hay caníianza en un pecho,

que de quien anta no fía.

Enr* Pues con tal cruel tormento

callo , y me dexo matar;

no puedo hablar
, que no puedo»'

León. Pues yo puedo conocer,

que ha sido en ti fingimientor

tu amor , tu fe , tu lealtad, .

con oírte he satisfecho

mi duda , á Dios , Don Enrique.

jEnr* Qué desdicha 1 León. Qué desprecio!

Mart. A Di6s/Juan*. Juan. Te despides

Mart. Na ves que lloran aquellos?

:
' recibe en ultimo culto

estos::- Juan.Qué'? Mart. Mocos espesoí

de quien es liii inclinación

mental reverente lienzo.

Juan. Ay que asco de Lacayon!
Isab. Mi tio viene subiendo

,por la escalera* León* Don Enrique^

idos. Juan. No puede sin verlo

los que suben. Isab* Esta quadrs
^

los esconda. Etir* En qué ,

quedamos ? León* Ea que si alien

verás:- Enr. q--itlLeon* Como me veng

y Í4 ruina
,

que en los dos

I

P'

y

{
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De Don Joicph áe CañttdfeS*

lift cauftáo tu siUncio* tengo piernas. Isah* Ay Leonor?

y^condese^y salen Don FedrOy Don Sancho

f

Don Lorenzo y Esfaravan.

Estas mi hija
, y mi sobrina

son 9
señor Don Sancho* Sanch* Centro

de ^parfecciones dirás*

¡^Qf. Á donde está el medio cuerpo

\
dt mi novia ? Esp. Estás en ti ?

i Jier* Qué nié gobiernas, camueso?

^Lüeon* Vengáis muy en felia hora,,

T señor Don Sancho. Isah* h tenernos

por muy vuestras. 5anc.Quanta& honras

á un solo instante le debo!

ífor. Padre, llego yo? Sancb» Sí, hijo^

pero muéstrate muy cuerdo,

y muy fiel* Lor* Fiel? Pues embistos

señoras ,
si para veros,

siendo preciso el miraros,

es lo propio
,
que lo mesmo^

alabado sea el

Santisitrio Sacramento.

Isab. Qué necedad ! León, Ay de mi

!

Safich* Barbare, bruto, qué has hecho?

Lor» Si dice usted que me muestra

fiel, cómo he de pareccrlo,

sin decir el alabado?

Ahora diré el Padre nuestro*

Sancho No ,
que mejor es que calles*

Al paito Don Enrique y Martin*

EnroLo oyes, Martin? Mar^Yo no atiendo

sino es á lo que me importa.

Uan hablado aparte Do Sanchoy D* Pedro*
No ves como hace gestos,

Juana, al fantasmón? Esp* Responda*
ffwsn. Callandito ha de ser cito.

Pedo Si esa dependencia os trae

aqui , los papeles tengo,
de que podéis informaros.

SanoVeniá al despacho, entremos. T^ase*

Xor. á LeonoYz que hemos quedado solos,

noviziícla
, qué os parezco?

Soy cosa ? León* Qué me queréis
decir? Lor* Lo que tenemos*
Mas ya sé

, que no sabréis,

que venimos solo á veros
wti padre y yo, porque está
®utre los dos el secreto,

.y si otro no os Id dixere, ~

por mi seguro está el cuento;
Kias eso á parte

,
sabed,

que yo, hija mia, á lo menos

que aeaisimo es tu dueño!

Leono T qué las tengáis , qué iniporM?

Loro Dios ma entiende, y yo me entiendo

Pensáis que ya no os he vioto?

Pero estoy pasmado de ello,

porque apenas habrá un hora,

que os vi do uaos ocho dedos

de altura
, y habéis crecido

en tan poquísimo tiempo
mas de dos varas. Dos varas?

bobas ; ha veamos si miento?

León* Qué hacéis ? Va d mirarla*

Loto Os quiero medir.

Enr* Ya me falta el sufrimiento*

Jsab* Mirad;- León* Sois un ignorante,

un.atrevido , un
, grosero,

un> Lor* Ayy padre, que me riñe!

vénte , Espsravan qué miedo!
Que me pega esta muger. Vanse*

; ' Salen Don Enrique y Martin*

Enr* Martin , salgamos de presta.

Isab* Donde vas ? Enr* A dar lugar

á que se logre un empleo

tan feliz
,
por esa ingrata.

León* Tu lo quieres? EnV. Yo lo quiero?

León» Quien lo” duda? Enr* Como aleve?

León». Traydor, no satisfaciendo

mis dudas. Enr* Y á una sospecha

no la castiga un desprecio?.

Es forzoso un precipicio?

León* Cotí eso estarás mas .cierto

de que me casa la ira,

no el amor. Dent* D*> Fe lo Un caballero,

que es Don Sancho de Ma queda:;-

Jsab* Qixé viene gente, escondeos.

Se esconden los dóS*

Sale D. Félix* Está aquí ?

^uan* Aquí está. FeL Decidle,

qu© le áspera aqui un sugetO.

an* Está bien. Leono Echa la llave

i esa puerta , no otro extremo

salir haga á Don Enrique.

Vase cerrando la puerta donde están los dos*

juano Ya está segurito y bueno.

Sale Iftes* Señora , en el tocador

te * dexastes este lienzo.

León* Dámele
, y dile aquel homlj^fe,-

Dorotea
,
que este puesto

no es para e'íperar á nadie;

que salga al recibimiento,

B d
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¿ que espeje en escalera*

Inés. Hados, ya á servir cmpíezoí ap*

caballero, mas qué miro?

Ke/.Señora
:
pero qué veo! Ines*lEs ilusión?

FeU JEs fantasma? Iríss* Feli¿?

FeU Inés ? Ines. No podemos
hablar: Leonor, mi señora

FeJ. Mi señora! Pues qué es esto?

Quien lo es de mi corazón
llama á otra señora? Ines* El cielo

lo quiere asi ,
que esperéis,

abaxo me ordena* FeU Harélo

con gran .gusto
,
pues no puede

^ lograr mi amante deseo

diligencia mas feliz,

que saber donde es el centro ,

de la que me trae. Ines* A Dios^

que detenerme no puedo.

%iSon. Qué te decia ese hombre?
Jnes. Cortesanías* León* Y advierto

tu rostro alegre* Ines* Me has dad<y

señora
, un grande contento

con eso que me mandaste# León* Cómo?
T)a golpes Don Enrique^ y Ittegp abren»

Jnes. Como considero,

que ya empiezo á ser tu esclava# Vüse»

León. Vete , qué golpes son estos?

Jsab. Loco está
,
Leonor , Enrique*

León. Abre
,
que él quiere perdernos*

Sale Enr. Vive Dios ,
que he de mirñr

toda la casa. León* Qué exceso

es este? Eur* Ay de mi infeliz!

, es una rabia , un despecho^

un basilisco, un valcan,

una furia ^ un raongibelo»

Xeo.Pues qué has isto?E«K*.Unít fantasma^

una sombra , un devaneo
de quien causa mis desdichas,

que aunque de la llave el hueco,

me la ofreció mal distinta,

basta juzgar. León. Tu te has Vuelto
el juicio. Mart. Está endemoniado*^

León. Tenle tu , mientras yo vdo
si salen. Ha Dorotea? Iner» Señorst*

Le on. Pasa corriendo,

cierra la puerta á esa sala*

' Ve á Don Enrique^ y se asusta»^

Inés. Ay señora! Que no puedo*
León. Por qué?
Ines. Porque ese hombre (ay triste!) ^

que está ahí, es de quien huyendo

entertáimiento»
^

I

vivo, y quien de mi zeloM) I

(decoro ,
disimulemos ) -

,
M

me sigue para matarme; W
y no hay duda, que á ese efecto m
me busca en tu casa* Léon* VvLti V!
le debes algo ? Ines* Le tengo, ^
y me tiene obligaciones

tales : pero ^yo no acierto W*
dé temor á hablar. A Dios, J
que'aun en mi sombra tropiezo* VJt

León* Válgame Dios ! Ya está todo |
este enigma descubierto: I

esta es la dama , no hay duda, 1

'dé este traydor : á que espero? V
Dentro Don Sancho* Ya ohí* M
León* Advertid que salen. r
Enr* O pesie á mi! Mart* Parecemos 1^

lanzaderas. tt'*

Vuelven á esconderes ^y talen Don
B* Pedroy D.Lorenzoy Esparaván* 1[

Sancb* Que me están a*
esperando* Ped* No os deseo V
hacer mala obra. Lor. Aj, padre! 1
q;ue solo de verla tiemblo, W
y si me caso me azota. 1^

Esp* No es el marido primero I*

á quien ie sucede. Ped* Hija,

ya se van , dame un consuelo: ll

qué te ha parecido ? León* Padre, r
obedecerte resuelvo. I

¡

Pe¿*^No esperaba yo otra cosa I

de ti. Isab. Albricias
,
pensamiento# I

Sanch* Señoras , á Dios. León* Señor, I

vuestra soy. Isab. Guárdeos el cielo# I

Lor* Oye ella , dexese estar, I

que en casándonos ,
veremos I

quien puede mas , á moquetes*
^

I

Isab* Qué cortesano! ^uan* Qué atento. I

Esp. Aguí. Sanch* Todos somos unos, |
nohay que andar en cumplimiento.

Abre Leonor 4 Don Enrique^y 4 Mafhth I

León. £a , señor Don Enrique, I

id con Dios
,
que ya yo quedo I

de todo enterada. Enr* Cómo? 1

León* Coma sé quien es objeto I

de vuestro amor. Enr. Oye ,
esperé* I

León* Sí, haré , por deciros esto : I

quedaos á Dios para siempre, r I

E«r. Ha, mal haya mi tremendo
^ |

destino? Ííaft. A Dios, Don ^ I

para siempre atenderos.

V



^ 0Ítil&8fDS«

r. Ay <le mi

!

de qué tae sirve:* Marti Qué kacemos?

Tamos» Ertté Si Leonor 'perdida

todo de una vez lo. pierdo

|

pero > hasta, iaxjuirir si fue

sombra^ ^ vanidad ó sueño

lo quCfVint honor y amor dadme
paciencia ^ ó matadme presto»

JORNADA SEGUNDA.

SákB Don Sancho j Don Lorenzo y Es^
paravan.

Sench» Quanto me alegro , hijo mioi
dejoirte hablar de esa suerte»

liOr. Padre ^ yo la quiero mucho;
bien sé que soy un zoquete^

y en la dengua que la hablo
la pudro

, pero me entiende»

Bsp. A qualquiera que te trata

eso. mismo le sucede»
ícr. Ella , en quanto á la comiclUli

me hinche hasta tente bonete:
me dexa dormir diez horas: -

,

y aunque ella dice
,
que suele

guardarme el sueño ^ no sé
en qué escritorio le mete,
que yo , sin quererle hurtar,
le pillo.,, y aun el que ¿lia tiene
para sí

, yo ambos los ronco ,

mientras ella sutilmente
en el monte de la caspa
me anda buscando las liendres»

Os confieso
, que hasta ahora

no sabia yo que hubiese
manjar tan beUo , en .fin , son
lindas, aves las mugeres»

Sancha Es'.honesta , es virtuosa,

y es mas de lo, que mereces .

Leonor
; el saber servirla

ei 16 que mas te conviene;

y puesto que en una casa
vivimos como parientes
amantes-, y bien unidos,
solo falta : ,pero. vete,
alU fuera

, Esparaván,
íp* Vbymeaá ver si hablar pudiese*

Juanilla
, de quien tengo,

al cariño medio en cierne. p^aSC*
Dime

, Lorenzo^ qué

Dff.Don /oíep$ dé CafUtátéí4

VMt* lo de anoche ? tor. Que al queWite
entrar en casa encontré

con espadas y broqueles

dos fantasmas á la puerta.

Sanch.^-T de eso, qué juicio puedes

hacer? Lor. Padre, usted está'Tihochoc

qué juicio queréis que hiciese,

que no fuese hacer locura,

mas qué juicio ? Sanefi^ Etes prudente;

mugeres mozas en casa

hay
, y dos mil accidentes,

sin eso
, tener pudieron

á nuestra puerta esa gente;

no juzgues. Lor. Qué he de juzgar!
Sanck* £a que es bien qu^e se recele

quien
^
tiene inuger de honor. ^

Lor» Digole á usted, que usted tieníe

mas malicias, padre mió,

que : los niños inocentes.

JesusJ Usted me abre ah^ra.

Jos ojos á que yo no pielise

desatinos , con que usted

lo que es casual , lo hace ádredé#

Diga , viejo de mi vida,

las mugeres propias j^ueden

querer á otro ,
que á su esposo ?

Sanch* No ,
porque su punto pierden,

y el respeto á Dios. Lór. No es nada; .

usted un hijo /tuviese,

1 1 le trocára por el hijo

del
,
vecino que está enfrente?

Smch* Tampoco. Lor* Pues si me dice

mi palonifi cien mÜ veces,

qu,c soy su hijo , y su honor

aventura si me pierde;

como es fácil ,
que hiio_^y honra

por otras cosas las trueque?

Ande ,
señor ,

que aunque tonto,

no soy tan impertinente

como usted. Sanch* Tienes razoa>

pidote ,
que te conserves

en esa opinión : A Dios*

Lor. A,Dios : pero allá se lleve

este consejo. Sa:ich* Qual es ?

Lor* No despertar á quien duerme»

Sanch* Discreto te vas. hacLcado,

mas no tanto ,
que no llegues

á ignorar
, que otro dilemá

está lid’ando cqn escj

pues el que es interesado

lo que le toca, debe

B 2 en*



, Si hm(af díi

ensftfíai’ al que nó sjabe.' ViJf»

Lor. Ay denidni© de vejete!

Que por ultimo' el ser suegro

le ha de convertir en sierpe!

Yo apuesto
,
que mas de quatro

pasan inocentemente ’

/;

por cosas , que no son cosas,

hasta que hay quien las asechei

y aquellos las dan lo malo,

que ellas por sí no se tienen; *

que yo
,

por Leorion- ^

Sale Leonor,\Me alegro,
‘ '

que de mi nombre te acuerdes*

Lor* Quando me olvido yo de él ?

León» Ya yo sé lo que te debe
.

mi amor. Lor> El se lo sabrán

que yo no sé quanto fuese

lo que hasta ahora le ke prestado^

qué es lo' que podrá deberme?
Pero ert conclusión , bobülaj

dime una verdad , si quieres*

Lean* Sí, haré. Lor* Tu prima Isabel^

Dorotea ó. Juana tienen

algunos atisbadores ?

Leaiu Qué dices? Jesús mil veces!

Toda es gente honrada en casa*

Lor. Y mi capa no parece:

no es eso. León* Por qué lo dices?

*9

efftendímifu^ito*

Mtfta con ítis pollos f Matfta».

íeoti. Eítufillera será. Lor. Tienes

rizón, asi la llamaron,

una escudilla de píeles

:

verás q»é bermosáj ya vuelvo.

Le0n> Dexarae , no me atormente^

pensamiénto ; qué te import»,

que Enrique • rondando vel*.

la beldad de Dorotea,-

81 ya tu no has de tenerle

mas qué por un enemigOy

tan conforme con su suerte,

como disgustada ,
puesto,

que aunque necio, aunque imprudea

tu esposo, es al fin tu esposo, ‘

y esto baste , á que ni aun quede

memoria én ti , de que pudo

hacer quien te mereciese

inclinación ,
que los . zelos

en odio y rencor convierten,

quando:- Sale Señora, tan sola?

Sale Isfifc.Prima, no hay quien logre vert

Quien está con sus pesares,

acompañada ;está siempre;

y pluguiese á Dios no fueran

los que otras darlas pretenden*
,

IsaJPues quien, Leonor:- J/z.QuienjSefioraí

Jsab* Es causa de qué te quejes?

íií

la

It

Li

¿I

r
M

Lor* Hija
, yo ya empiezo á hacerme Puede darte á ti disgustos?

malicioso. León* No hagas tal, * » ^ León* Quien atrevida y aleve

tiene galan » que la ronde.

!

que eso es ser necio dos veces»

Lor. Si mi padre me lo enseña,,

y ello tan fácil se aprende,

qué he' de hacer? En fin dos hombres
vi á noche de perendengues
de los postes de la puerta.

Leon* Estarían por accidente

aguardando á alguiehá Lor* El alguien

es el diablo que los lleve.

Tvr
,
pues , no habrás menester,

que á maliciosa te enseñen, ' í

procura ;>aber si hay algo,-

que toque á nuestras paredes,

y verás como las pongo .

á todas con un rebenque.

León* Sí ,
. haré

, yo te informaré,
si al/jó descubrir pudiese.

Lor* En esto quedamos
, hijaj

y yo me voy á traerte

una, válgame Dios ! una:- León. Qué es^
Lor. Una, llios me lo acuerde: .

y amante, que la festeje,

para que al entrar en casa

rni esposo , sombras encuentre,

que le impidan
, y aun le avisen*

Isab*^Yoy quando, si. Leo. Tu enmudeces.

Jnes* Ay infelice ! No sé Lhr^
en qual de las dos sospeche,

viendo nacer de una causa
efectos tan diferentes

!

Isa.No es mucho (sy de mi!) turbarme, a/»

bien que hay pasión que me fuerce

al engaño
, con que logro

contrastar las esquiveces
de Enrique

,
pues le persuado

con recados y villctes

, á que todavia
del todo no le aborrecf
Leonor

, por tenerla asi

suspenso
, mientras hacerle

filio consigo. Leoiu No hablas?
¡sao.



Ve Don Joseph
' Por quien he de responder ?

por mi paite , ya tu sabes

que jamas buvo quien ferie

rsu5 desvelos á quien no es

^ beldad tan sobresaliente

como tu
:

qüien ba logrado

que-^odos amarla lleguen,

l eres tvi : si aiüii todavia

hay quien intentar se aniesgne

i te mera- ios imposibles,

l tu lo sabrás 5 y tu puedes

^ a ti misma preguntarte,

i"

y á ti propia responderte. VaiCw
^

Im» Viven los cielos , villana:-

ífKs. No , señora , no te empeñes

en culpar á quien es fuerza,

qué. este del todo inocente.

león, InQcente? Cómo? Jue/. Como
todo lo que 'sucediere

de dcsdicias , de pesares, lUra^

de sustos 5
de inconvenientes

en tu casa , estando en ella

yot^,'por mi sola acontecen.

lee»; Pues * fíate 3 Derotea,

de mí , si amante tuvieres,

que te ircrezca: que enfado!

Mas de qué pueda tenerle ir/,

que se me da á mi? Para eso

> rémedk) hay 5 . no te avergüences*
'

•
*

,
líje/, SI señora, amante tengo,

que me sirve , y irie pretende.

l««v Ha inyusto Enrique
,

qué bien 0/4
Ucc yo* en satisfacerme ?

her, Pero no es ese raí mal.
Ifcn, Pues qual es ? Ines, Tei:.ér presente
un hermano con honor
que intenta daatie h muerte, ^ '

y buscarme á ese fin. León, Cosas
extraordinarias refieres.

' Señora, pues fuera ingrata
^ lo que el alma té debe,
51 mis desdkhas no hicieran:

- tu elemenda patentes: ^
'

*10 es tiempo ya de callar.

Di, que en todo he de atenJtrte.

Conoces á Don E uiqRC
de Guevara? Lem. Sí*. Ines, Pues esew-

ttíB. £« tu amante ? Ints, No señora,
^1 que rae sirve es Don Félix
de Toledo

, Don Enrique

^ mi hermano. Leen. Espera, tente:
a)on Enrique de Guevara

tu hcimano? IneJ, Á Dios pluguiese
o® fuc'a isi , Leonor bella:
la que aun tus . pies* no merece

Doña Ines da Guevára,

Cañizares.

á quien sus hados crueles

pusieron:- león. Ay, desengaño, • 1

á que mal tiempo que vienes

!

Y pues ya no’ hay en mi pecho

lugar , bien puedes volverte.

Jnes, En el estado
, que ves.

LeiH, No es mlicho que enmudeciese

por no declarar' su injuria.*

Yo nio arrojé faciimente:

Jikc Tual-, pero hice bien,’

que aun no es licito el ponerme -

á disputar lo que ha sido,

siendo lo que es. Ines* Te diviertas

por no oirme? León* Ko ^ ines mía

;

una fantasma aparente,

que acudió á mi pensamiento,' ' *

ya el ayre la desvanere, ^ ^

y yo haré porque no vuelva^* ^

dJme quanüo tu quisieresé *

Jnes, V>¡fk
3
que en Mad>id estaba,

y E&riqué en Milán
,
que ausecte

mi hermano , á Don Félix vi :
'

que sin saber que vinieié^

de la campaña, una^noche

cutió Don Felix á verme

desde un patio , hasta un balcón,

donde le escaché otras^ veces.*
^

*

Que entró mi hermano embozado:

que al cirnos , acomete ^

á Don Félix-, que íe sigue,

s^n lograr reccnccerle.

Que yo. asustada, y sin tino,

infirmada de que fuese .

mi hermano
,
por sus criados,

salid la calle
3 y entreme

^

en casa áe Fabío , que es'

antiguo correspondiente

de tu padre, y quien me envía

á que su pitdad me albergue*

Esta es mi historia contada,

Leoníbr , tan sucintamente >

poique mientras menos tiempo =

dure , menos me avergüence^

á vista de quien es fuciza,

- que mal una acción le
, suene

tan:- Lem. No pases adelantes

pues soy yo de las miigeies,
*'

á quién espanten del mundo
los extraños accidentes?

^ ^

Antes me da tu tragedia

medios ^ qwe me cohsuefc.

/«c/. Cómo ? Leen, Yo lo sé. Bien dígo^

pues ya que pagar no puede * af
en amor , mi honor

,
á Enrique^

para que se 'desempeñe
el afeeto qtie h tuve," ^ .



El bomr da
es bien qué tvt. hoüra le premie^

'

Yo , Inés , tengo de saber

qulcii es aquese Don Félix;

te he de ayudar en tu amor| .

he de habtarle ^ y he de hacerle^

que casándose contigo

todo cL caso se reiitedie.

Ei cita en Granadal y si

tu, señora • ie esctibjesesi

que venga á verte , no hay duda^
que consiga convencerle

tu divino eutcndimiCRtOi

i que en bonanzas se truequen '

las tormentas de mi vida*

Leon^ Mira no sé yo que hacerme;
yo le escribiera á ese amantei
que á. hablar conmigo viniese.

Va saiimdo ^ y oyéndola Dm Fedro ^ , y it de^
tiene al paño,

Fed, Yo le escribiera á este amante^
que á hablar conmigo viniese }

León. Pero entre tantos testigos

j

y tantos ixconvcuientesi

«orno hay cr. casa r- Ped. Qué escucho!
tton. No he de poder resolverme^

que teng# honor. Ptd, Ha hija vil !

bi ta! haces , no le tienes,

L^on, Y mas 5 á mi padre he vistO|

dííimíííestiosé Fid. O 3 aleve

!

No piensa bicn quien hacer
pfiblicos sus juicios teme.
Es posibk que esto escacho ?

en Leonor pudo otra especie
quedar después de casada,
1115 ' dei honor que le debe
a su esposo? Mis qué exttaño^
quande; fui tan impiudeiitc,
que casi contra su gusto,
por civiles intereses

la entregue? León. Qac enagenadó
va! Ines, A’gun cuidado 'vehemente
le lleva tan discursivo,

que sin que nos advirtiese

pasa k su qnarto. Ped, Ay , recelo^ *

quanto me das en que. piense 1

Y pues el hablar
, y darme

por entendido del fuerce
dolor, que me oprime, ni es
posible

, ni conveniente,
disimulemos

, y demos
tiempo al tiempo. Abre el retrete
de mi despacho

, Jiianilla. Vase,
león, Sm duda las cartas deben

del correo haber traído
algún cuIJado, y oprchende
con tal violencia áii padrcj

entendimiento.

que quando algo que hacer tiene

no esta en sí. Ines, Pues , Leonor bctla^

qué 'me dices ? Qué resuelves:

teon. Que escribas tu, Inés* Ay, Lebnor
ojalá que yo tuviese

esa habilidad. León, No sabes

escribir? Ines, Tuve parientes

de aquella errada opinión

^

de que enseñar las aiugeres

i escribir , es arriesgado,

CtoH, Necio dictamen es ese.

Pues es mejor que se fien

etro en lo que se ofreciere

de amor y honor y sin que puedaei
zelar los. inconvenientes?

Nota tu, escribiré yo;

y que sea fineza advierte,

que aolp por ti la hiciera,

y que solo me la debe
la compasión hacia Enrique,

Ines, El cielo tu piedad piemíe. León. Di,
Ines, Pues ha de ir de mi parte ?

íeon. Claro está. Inés, Señor .Don Feli^j

porque vuestra pasión vea,

quanto á mi afecto merece:*
te^n. Merece, Inés. Hoy nos da ocasloit

de. poder vernos , la suerte.

León, La suerte. Ines, Y asi*
jDeníf^o pon Pedro. Dorotea ? Ines. Señor,

voy i ver lo que me quiere
tu padre,. Ya vuelvo, í Vase,

Jipaño P.. lorenzo con la estufilla h-a€ÍenÍorem\

Lor, Q«c excelente

escudilla de pellejo

la traigo , pero no huele,

aunque me dixeron que era
cebollina, león, Coaio lleven
el Villete con cuidado,
no conociendo Don FeÜx
mi letra:- hor. Tengo de entrar
haciendo con ella un dengue,
como. León. Qué imftorta que la haga
a su gasto ? Lor, No me entiende.
Coco. Dent, D, Pedro, Leonor?

teon. Ay de mi

!
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No es bien que el papel me dexc
adonde está. Sale D, Lor, La cscudíifai

bien cerca de ti la tienes,

adivina , adivioajo.

León. Aparta. Lor, Que buscas ? León, Pucefc

haber desgracia mtyor ?

Lor, Qne andas tentando papeles?
León, Son unas coplas* de un tono,
que ahora acaban de traerme*

Lor, Son unas de VaIdc vinos,

Us mas noches me ice



Jüe t)qn Josep
CfparaTM, para estar

i cofiipucgido quando reze?

JO las tengo. Saie Ines. Mi señof

i te está aguardando impaciente*

Oyes ,
pues aquel papel

I 5C queda en ese luifete,

f coge quanros iay en él,

I y
rásgalos , no le llcghea

i leer. Fsse. Meo». Leonor
, Leonor^

toma, que te traigo, fuese.

Pues maldita sea mi alma,

si la escudilla le diere.

¡fies. A bien que entre estos está.

l9r. Oyes 3
que corage es ese ?

Qué b^'tcen los papeles > para

que asi con ellos te emperres?

Jm* Y qué importa que Jos rasgueé

l$r. Pues díga , tan fácilmente

se ganan tres quartos para

un quadcintilo? Ines. Yo. Lcr. Pesie

al alma que la c:ió^
. . :

^

asi* la procesión crece

de ’la cuenta, y no hay Rosarfo,

que alcance con quince dieces*

¡nes. Perdonad, Vase^

l#r. la perdone,

para que yo me condene ?

Bien se ve que no ba temado
’

la dienta del gasto un Viernes.

I Vaigate el di¿áio las ccplas,

f en que cuidado las mete,

que aun trayendolc i Leonoa
Un regalo tan solemne,

no hace caso. Si estarán

por aqui^ Pero pardieces^s

que di con ellas. Caidas

estaban ¿¿irdemefte
detras de la mesa s á bien>,

que á ddetrear pocos puede%
upostatme j ixelas yo

^

ttascaudo de espacio. Ese,'

si, efe, y fi, de, o, ese, dos>,

fideoL* Gran tono es este,

eemo azúcar y canela

r estrivillo se le eche.

^3 o, ere,, por, que, re, i, ria^.

pcrqucfia. El tono miente,
fideos son porquetia,

y mas cocidos con leche ?

engaña quien tal presume*.

Yaigamc Dios , lo que puede
buen discurso ! Ya be dado^

«n lo que es , 6 q«e me tuestenj<
íomo esias son golosas,

es alguh ingiedientc

golosina^ que á soias.

\

R'

' áe Cañhares»
hacer á mi costa emprenden,

y no dármele á probar.

Pues al p. imcro que encuentre
he de hacer que me le lea.

Merenditas
, ha insolentes.!

sin mi? Pues aquesta tarde,

yo solo , porque me vengue,
sin darles una migaja
me he de atcstai; de pasteles.

Salen Dtj» Enrique ^ Don Félix y Maríin.
FeL Sjemprc aqtii os he de hallar ?
£nr.. Donde os consigo traer

según decís , un placer,

me conduce á mi un pesar.

Fel. Ya que haberos conocido .

‘

la casualidad lo ha dado
de 51

, pues vuestro cuídado,-

í mi intet t» parecido,
.

'

i una calle con, un Ha
( cautela dLimulessos ) . ajf.

venimos, aunque nos vemos, -

con ventaras , y sin

dichas vos, y tan distantes,

en Jos objetos amados,
basta ser nuestros cüixiados

en lo demas semejanGesj ^

para ayudaros en todo,

no tengáis de mi embarazo. .

Msírt. El hombre es fiero pelmaxQ* *

Enr. Son mis pesares - de modo, '
.

‘

se»or Don Juan , que aun quisiera

,
que el pecho los igaorSraj .

^

porque una empresa tan rara

en un hombre no se viera

, estrenar, como querer ^

ver ló que le ha dé matar,

y á otro semblante buKar
Jo que es fuerza*^ abeerecéf}

tan ciega compíicaeion

á nadie ha de ser fiada.

Fel. Dices bien. O qué enganada
vive aqui su indignación ^ . .a
Pues viendo que Don Enij^bft . ^
no me conoce , inteñté

la. introducción que logre,

^ara que á quaiito se aplique .

contra Defia Ines su ardor

vengativo, le embarace
mi advertencia

, pues np. hacé
eompañia en un amor^
quien en él no puede Jiablárs-

quedad con Dios , y sabed,
que haciéndome vos merce^
mngo de solicitar

Ocasión , si' es que lor diás

lo vencea. todo ,,y; ol ciclo.



El honor da
Ert'*, De qué ? Fel. De que haUen consuelo

\ ucitris ansias
, y la^ mias.

Eh/'. i^ues si dístantei los dos

camuiamos ,, como p^cde

ser eso ? FeL A un tiempo sucede

otro tieni¿:oi A Dios. ‘ F¿3f/e»

Er^r, A Dios. Mart, sufras este pegote 1

fwr. La casualidad le La dado

ocasión de haberme hablado.

Mari. Y á quiea galantea ese zote

en esta cale? Etir, AÍÜ enfrente

dice , que ama con estrella

á una doacciia, Mart. Doncella ?

no la ha/ ea el mundo , miente,

Etfr. Ay , Márciri
, quien me dixerá^

que yo esta calle pisara^

y que Leonor se casara,

y yo su casa no huyera ?

fin fin , ay dolor piofundo !

qiie donde me traxo amor,

me traiga pesar y honor

!

Mari, Petages son dt «te inunde^

Enr. Sí, lo que vi fue verdad?

Mart. Yo que fue mentifi ¡níícro.

Em\ Por qué ? M^rf. Tan corto ahujero

no t’cnc capacidad

pa^a saSer distinguir.

Srr, Bien ¿ices , de mi dolor

la abultó mi honor.

Efért, Pu« no no» drxa dormir,

ni c‘'mfr , no hay que dudar,

qu¿ c» etpAiífijo. Enr» Es pofible,

que iiiv irecio tan inriífrlble

pucoa Leonor tolerar ?

Áfart. pje doncella , ao te espante,

PiKj e^a que causa ha sido?

Aiátrt, Como cuga de marido,
tragaran nú elefante.

Enr* Pero aquella diacreclon ?

aquella beldad ? Man, Aquella
Je dura|:i,el ser doncella)

y el varón macho es cazón.

Eh}\ No ppd^en causa tan fiera?

mi def'u*strc accr notoiio.

Man. Ni ella alargar el casorio,
que se pasaba la pena.

Enr, Si bien, que .me da Isabel
esperanza de venccLa

:

señal de que aun dura ea ella
aquel f á/ ciclos í ) aquel
api-rcio que la debíj

mis soy tan amante yo, ^

que siendo contra ella , ao
quiero alivios para mi.
Consolado viviré

con que sin suposición,

ctttendiníientd»

merezca en su corazoti

algún lugar. SaU Cor. Ya le kalKr

Con este quiero pügar,

que en lo mal carado
. y tieso,

tiene cara de proceso,

Enr. No me dexa sosegar

mi pena. Cor. Chis ha, señor?

Marf. No te mates. Enr. Estoy ciego.

Cor. Mas qtie he dado con «n lego,

yendo á buscar á un lector.

Chis. Enr. Que estrella tan fatal

!

Lor. Chi , y treinta veces .chi.

Enr. Es á mi ? Car. No sino a mi,
viese mayor animal

!

s«bc!s leer ? Alare. Este es él.

Enr. Ya se leer bastantemente.

Cor. Pues si lees fácilmente

leedme en este cartel,

ahí rereis como ic va

á mi hacienda, aunque es donosa,
con una miiger golosa.

Enr, Dadme, l or. No t acercaos acá.

Enr, Ciclos , que miro? lor. Fatales

cestos. Enr. Letra es de Leonor. .

lor. Mas qué quiero coliflor,

y está la I bra á dos reales ?

lee Enr. Señor Don Félix , porque
'

vuestra
,
pasión vea

,
quanco

debe á mi afeito (qué espanto!)
Cor. Vive Chriíto que aceité.

Eee Enr. Hoy nos da ocasión ía suerte

de poder vernc^s. Cor. Co..hinos?
Ana si quisiera pepinor.

Enr. Penas, ya he visto mi muerte.
lor. No dices Í4» que propone

esta receta ? Enr. Ha cruel

!

A tu amor y honor infiel !

Cor, Oigan la cara que pcxfu!

No , que hacer taii afligidos

visages ,
por mis enfidos,

si pide híicvOs hilados,

yo se los daré gemidos.
Enr,' Sabéis , Do* Lorenzo , acaso

lo que este pape! desrlara ?

Lor. A saber leer, no o$ bascara

yo á vos. Enr, Qaé haré? fuerte caso

Si se le dexo , otro puede
declarársele, y ía vida

de Leonor míro perdida.

Cor. Qué es eíito que me sucede?

Enr.. Si se le intento quitar,

es darle que presumir.

Cer. Lepaor me quiere engullir

mi hacienda á medio mascar,

^ale ^uana tapada.

Juan, Digo , í?áor Doa ¿ar^ue,



1

De Don Joseph de Cambares.
Ota palabra. Enr. Ya voy. fe¡. No C5 «so amigo de dar

• • • • m mAquí esperándoos estoy.
*

ffr. Ya es fuerza que no publique^
f este accidente. Yo quedo

hecfco wn tonto. Enr. Hoy buscaiQ

f; á este kfiel , hoy perderé

(pues que ztloso no puedo
disimular mi impertuno
dolor

)
quanto reprimí r

cic'os y no me quiera á
*

pero no estime á .ninguno, Vítíe»

Ir, La inugcr «e lo [levó

:

hoy y sois vos su criado?

Jtfrfr/. Un poce. hor. Pues que habrá hallado^
que tanto se sofccóy

CQ este papel maMito
vuestro amo ? Mar/. Zumbarle quiero;
qué queréis 3 siendo tan fiero

bodrio el que en el está escrito ?

lo/. Piles qué pide eo- los asuntos
de estos renglones malvados ?

Mar/. Pide ‘ munfuntos asados,
hr. Munfuntos? qué son munfuntos?
Afar/. Fruta 3 ^que para que cueste^
viene desde tetuan3

y la come el Preste. Juan.
Lof, Habrá al Juan quien se la preste?
Mir/. Que es prestar ? medio siquiera

^
seis doblones no pagaran.

P^es dos munfuntos dexáran
í difunta la faltriquera.

Míí^r/.-I>e esta yo os doy testimonio^ =

M lo demás no es ,mi disputa. Fasf»
wr. Válgate el diablo la fruta
del Preste Juan 3 ó el Demonio

!

Munfuntos ? Raro misterio 1

Muger que quiere por puntos
merendarse unos difuntos
se almorzará un cementerio. •

I

^1^^ lo quiero creer,

,

estos me quieren zumbar,

I
há de decUrar, - ' ^

acaso sabe leer.

L ^ De continua centinela

«•Viempre en esta calle estoy,

J**

.'íi usted lee que se las pela>

t

ÜEM P^Pcl / por Gh’isto.

Lfíy
yo soy vc-iturosó.

está tan furioso.
•Quien Igual traza habrá visto?
*

‘1 pretende '

Ines
^nsarme de este .modo

usted todo?

I,;
^ ir a verla desniics.

• eso ¿c pedir?

gracias de un bien singular

Lor. Esto es cosa de aturdir.

Fel, Hacer que í! misino me de sf.
el aviso ? hay tal primor

!

¿cr. (^c dice cl papel 3 «enor?
Fe/, Eso es lo que yo no se.

Pues cómo ? FiJ. Iré tras mi
ventura al gozo anhelado. F'ait,

Jj)r, Este sin duda ha ciKontrado
el muafiuito para sí;

'pero maldito sea éi,

ya que cl papel ha ^leido,

porque este hombre no ha querido
- decir que dice el papel.

Sale Esp, Señor ? Lor, H jo Esparavaia^

sacame de una quimera,

sabes deletrear si quiera?

E$P* Trésnanos fui Sacristán-, »

^

- mira si s^abré. Lor^ Pues dij

que díce .aqui? Esp, Esto es muy malo^
letra es de tu esposa. Palo.

Y qué pide?
^

Esp. Dice asii

Señor Don Félix
,

jporque

vuestra pasión vea quanto

debe á mi afecto.^ Z^r. Es encanto?

Bellas voces de miñuet.

JSjp, Hóy ¡a suerte tcasion da

de poder vernos. -Icr. Tontón^
va de disimulación,

burlas conmigo? £jp. Aquí -Cítá.

Z^r. Qué ha de estar ? Rsp, Lo que te digo.

Lor\ La que escribe mi mtiger

á ono que á mi había de ser?

£/p. Por que te enojas cenmigo?
Sa/e D, Sanc'^, (^é es esto^Xcí^.Esc borrachtielíi^

embustero, que ha fraguado,

un enredo. Yo te pensado,' ap,

si es yeldad que yo huelo,

que me está bien encubriilo.

Er/.'Soy kombr< muy de bien;

con otro hombre hab-a, y de qukn
es la letra he de decilloi

es de mi ama
, y vive Dlos:-

Lcr. Que cs un puro csreJo todo,
que cástigi de este modo. I?aU^

Esp, Ay ! ay 1 * Vasc.
Sanck, Para entre Jos dos,

qué es “Csto de hombre
y y de letra í

Zfr, Ua papel. Sanc/j. De Leonor f L’or. Sí,
Sanch. A verle í Zor. Ya le r>:upí.
Sancha Pues algo en él se penetra,

Loreuzo
,
quando im Lacayo

puede con scginidad

descubrir su lealtad-,

cl trueno avisa dd rayo,

C tu
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SI honor da

«u fabril si acicrf# » pwcs

€¡wc RO lo será es mas cierto^

pero:* Lor.Vox Dios que cstoj iniiertd# af.

Sanch. Ay de tu honor si lo es
!

^

Lor. Ay de mi honor? luego estilba

^ mi honor en que obre bien ella,

pues' está en mi el disparate,

para qne este en rni la enmienda^

Válgate el diablo el papel!
' todas las ttipas revueltas

iñe ha dexado; Ya aborrezca

á Leoüor ,
pero que senas

he visto yo 3 para que

papel y tinta no mientan,

y aun mundo , demonio y carnOj

sin oírla , echarla acuestas

el sentención ? Ea
,
que el diablo

es sutil, engaña y tienta.

Yo he de gobernar el caso

con toda quanta Imprudencia

cupiere ^ y pues es de noche,

y está mi casa tan cerca,

yo y Leonor;-

'Erifra por una puerta sale por otra
^ y salen

Den Enrique y ^uana*

Juan, Entra conmigo,

y anda aprisa no te vean.

Enr, Ay Juana. Lor. Que es lo que miro^

Em\ Si yo á Leonor mereciera;-

Lor, Leonor dlxo ? Juan, Entra, que apuesto^

que mi ama esta hecha una perra

con lo que he tardado. Vanse*^

Eor, Moscas,

esta es ya lo fa, que suena

de otro modos pero á bien,

que tengo franca la puerta:

tras ellos entro. Entra ^ y se esconde^

5alen Doña Isabel^ Enrique y Juana.
'Isah, Un instante

ten^o no mas en que pueda

decirte:- Lor, Desde aquí puedo
escuchar sin que me sientan.

hah, Quftn agradecida cstí

Leonor , á taota fineza,

como os debe, Enr, Isabel,

ño me engañes , no me mientas:

como me puede estimar,

quien papeles de su letra

envía á un Don Félix , diciendo,

que hay ocasión que le vea ?

Lcr. Primero y segundo
, y yo

cl socio de la comedia,

buena es tí mi honra , si puede
str cierto esto.

*

Sale Doña Leonor. Dorotea,

trae á cita pieza una luz»

N

entendimiinto*

Juan. Ay desdichada ! Isab. Inti'a , ent^

tras mi. Enr. No ,
que he de ver

á c^ta ingrata , y convencerla.

Isab. Que me pierdes. Entra.

Entranse , y Don Lorenx.o tras ellosí^

Lor. A un bieñ,^

que p#r sus pisadas mesmas

he de seguir este enicdo.

Lei^n, No me oyen ?
^

/

Sale Don Félix* La contingencia

de estar la puerta entornada^

no es posible que no sea

( si el aviso del papel

atiendo )
hacer la desecha,

para que yo logre entrar.

León. En el centro de la tierra

deben de haberse metía©,

sin duda alguna. FeL Ines bella,

Don Félix soy. León. Ciclos ,
qué oigoí

Fel. Yo soy, mi bien, el que espetas,

si el medio atiendo , con que

condgiiió tu sutileza •

avisarme. León. Caballero,

no soy Doña lúes ; mas esta

ocasión tener estimo,

para que sepáis , que ella

está en mi casa , y que soy

una niuger, que se empeña
en su honor

, y vuestro amor.

Sale D. Sancho. Como tendrán estas pucr

en el quarto de Don Pedro
* con tal descuido ? Aun no hubiera

una luz? Leen. Y asi , señor

Don Félix;- Sanch. Que escucho, penis

No es voz esta de Leonor?

León. Bien podéis vuestras finezas

proseguir. Fsl. En vuestra mano
pongo , señora , mi estrella.

Sanch. Hay mas terrible osadía!

León. Pues ides , con la advertencia,

de que á mi casa otra vez

fio os arr<»jeis
,

porque en ella

teñimos muchos testigos.

Sanch. Con uno basta , que venga
^

tanta injuria. León. Ay de mi tiistw

Sanch. Hombre, eualquiera que seas,

que al decoro de esta casa

te atreves, de mi sangrienta

ira no te ccapaíás. RiñSSi

Fel. Engañase el que sospecha

tal acción de mi. Leen, Turbada

solo elijo ea mi defensa

mi fuga. fdsit

Sale D. tedro. Ruido de espadas,

y sin luces estas piezas:

quiea va? Fel. Quien á cuchilladas



X

I

T^ase.

\

iiil

f
abnrí el ptso qué cierra

vocitro arroja. Sancb. Mal podrcíf;^

fíi. Como mi quarto palestra

¿e armas ? Vos no conocéis

2I que osado no respeta

mí casa.- FeL DicBcso he sido,

pues ya he encentrado la puerta,

fed- Quien es su dueño ? Sancb. Don Pedro

detenedle , que no pueda

escapar. Ped. No pasará gf
nadie que no le ccnvieiti

mi ardor en ceniza. Saiacb. Que es

lo mejor , muera. Ped^ Pues muert* •

Sale Doña Ines con Iuk.^

Ines.Qnltn ha de morir, señor?

Sancb. Viva estatua soy de piedra.

ped, Don Sancho , donde está el hombre
con quien reñíais? Sancb. La inesma
pregunta os iba yo á hacer.

Ted. Por Dies que es buena la flema.

Sancb. Mejor es la vuestra, viendo

que se escapa. Ped. La escalera

saltare de un brinco, en alas

de mi’ celera,, aunque quiera

mi edad lo contrario. Dent. Lar^ Asi
se castigan insolencias.

Pentr. Enr. Válgame el cielo]

Ptntr. Lor. A mi , y todo,

^ak Isab. Hay mas infeliz tragedia!

%üs i. Qufe es eso ? Isab. Acudid aprisa, ^

que Don Lorenzo
,

qué pena j

. habiendo encontrado un hombre
(claro está que ladrón era)

en esa quadra de adentro,

con él á estocadas cierra

:

y él
,

por no ser conocido,

eligiendo pejr defensa

un precipicio, se arroja >
por el balcón , y la misma
acción hizo Don Lorenzo^

y no es posible (estoy muerto!)
que no se hayan ambos hecho

E
edazos. P^d. Ha ir^fames prendas ]

a mugeres í desdichado
del que os tuviere á su Cuenta ]

Sanek, Ayudadle
, y socorredle;

vamos. Ped. Vamos.
Sale Don' Lorenx.0 envainando la espada*

Linda flema

!

ya yo pudiera estar hecho
mazamorra y xarcia vieja.

Píd. Pues qué es esto , Don Lorenzo ?

Y que es esotro , con esas
espadas

, ambos caducos ?

Sancb. Una osadía tan nueva ;•
'

Sed. Mu atrevimieuto tal;»

Ve Don Josepb de CañitüféSé
^

pero el apurarlo es fuerza;

Leonor ? Lor. Que# con Leonor.'

ianch. Dorotea ? Lor. Dorotea
no tiene aquí que hacer nada.

.

Ped. Cómo que nó.^ una sospecha
tan coníra mi punto tengo
de disimular? Lor. Con flema,

de quien debe aquí tener

cl punto , aun hasta en las mcdlaif#

soy yo
j y pues disimulo,

nadie en el cuento se meta.
iancb. Necio, y encontrar un hombre

yo ( no hay que andar en cautelas,

tocando^ á todos el codo)

hablando:- Fed, Infeliz estrella.

Sancb. Con tu esposa? ¿cf*. Puede ser

contingtncia. Fed. Contingencia?
vive Christo he de matarla.’

Lor* £n sacando la despensa

y siendo vuestra muger.
Fed. Pu^ es mi hija. Lor. Aunque set;

ya la disteis ai marido,

y siendo suya , no es vuestra.

Sancb. Eres un necio
, y 110 sabes,

que en tal caso es Ja prudencia r

infamia. Lor. Y la tr©peiia,

dígame usted, que remedia?

Ped. Y tu, Lorenzo, qué viste

f

Lor. Un hombre, que en casa se cutral

que le \sigo , y que se arroja

de un balcón , sin que pudiera

por la ventana alcanzarle

mi rabia. Sancb. Y eso te dexa'

tan sosegado ? Lor. Señores,

en mi no hay las experiencias,

ni el discurso que en ustedes^ ‘ y
pero yo en estas materias

hiciera la bo!>cria;- ^

Los 2. De qué? Lor. De tener paclenela^

que puesto que están en casa

las que (si acaso es por ,^lla8)

cometen este delito,

industria , maña , cautela,

^ han de decir la verdad,

sin darlas lugar
,

que mlcntanj

y yo siempre he de creer *-

tos 2. Qué? Lor. Que mi muger es bueua«

Sancb. Quien os lo asegura ? Lor, El vern^

que están las puertas ,abieitas,

y pues no escapa su bulto,

segura está su conclcDcia. ~

Ped, Siga la necedad tuya,

tu poco punto esa senda,

que yo haré lo que me toca.

Válgame Dios ! si esto enreda

Doña Inés? qué bien me paga

Cz iri



hotiOf da
el albergue 3 y la ají«tencia*

Siif)r¿\ Corrijo e/toy^dc mirar

«jiinn poco TU honor te empeíU ^

pe.' o la que á ti te falta

,

^obra ca mi, Si es que viniera

Don Félix basta Granada
por Leonor i Si asi me premia
mí amistad 3, bueno estoy yo.

'tor, H'aga lo que . le convenga '

cada uno. , como conmigo,
, ni mi mnger no se metan,
que* el mas bobo sabe mas
en su casa

: y ya se empieza
á adclga'^ar mi calíetre3

con que puede ser que vean>
qije ti honor da entendimiento,,

y hemos dt ver el que acierta..

JORNADA TERCERA. .

Salen Dm Sancho y Esparaván*.

No sabes r Esparavan3

con quanta interior fatiga*

te he estado esperando., A bitdj^

que de) la has salido aprisa..

Estos los^' papeles soir3

que en eb escritorio habla.
Sanch, Yo* bien conozco la letra,

de Leonor : y ya mi dicha.'

dio con -1.0 que «íeseaba.

Toma
, y con la traza misma-

av'jncstos papeles vuelve

á su Jugar. Ésp* Por tu vida,,

señor 5. que no se te escape,

que yo te di Ja noticia

de dónde ch papel estaba,.

y lo que en . sí contcnia;

que me pondrá mi señor
xie vuelta y media.. Qué'digas^
tal í Pues Cira fácil esoS.

A. mi' solo* me motiva,
la lastima de saber^

cimió' la, gran- bebería

de nii' trata- su honor.,

^¿wc^;,Hásta en estaí gente indigna'
se c.xíraña la ceguedad
torpe

, la^ maT advertida-

telera acia de s» necio
nitrage de mi fimilia. Mira ei pofell
Válgame el cielo-, qué miro í

letra es suya
, y cauertc. miai-

y si cotejo' el pap*eF '

con !o' que oí que decía»
^

'

quando á' Leonor
, y Don Félix

escuché, t.n j
''

confitma

Ip erro, y cantas ciicuiistauclat.

intemimientó*
lao pueden ser sla malicia.

Aliorá bieti , ya la sumarla

.hecha en escrito , y oida

csti^ solo falta el ver

si la confesión explica

del reo el delito , para

que obre en razón la justicia í-

y puesto que es tan temprano,

y solo Leonor vestida

está, e|i/ fuerza del desvelo

con que el temor la malquista
'

el SUCHO 3 hagamos Jo mas,
que podemos

,
que es oirla.

Leonor í Sale Seon, Padreí Sancb Come áh

^ nombre de tanta caricia .

'

me das, Leonor i León, Gomo quien
tanto á su marido estima,

debe al padre de su esposo
duplicado amor , á- visca

de que es pariente del alma,

y el padre lo es de la ' vida:

que me mandas f Sancb. Que parczcai
io que dices

, y no finjas.

Quien era un hombre €9» quiea
hablando estabas con finas

expresiones la otra noche

( que acaso al quarto subía
de tu padre, yo) en . aquesta
propia pieza , á * quien retiran

la luz 5 Leon. Vno que se entró
casualmente. Sancb, Uso es mentiras

y para que no lo- niegues,,

dime : como ya sabiaj

que se llamaba Don Félix í

Pues asi _tu alevosía

le nombró^ Saber su nombre,
y entrar ^acaso, no implica $

ieon. No señor
,

que es consequencla ^

la vuestra errada ¿ Indigna:
porque como al propio tiempo,
que entró en la quadra-, salía

y?/ Preguntando quien era,
dió de su ^ nombre noticia,,

y asi los supimos arabos
á na tiempo. Sanch, Estás convencida
por dos partes ; la primera
es, perqué sino sabiaa; .

quien era
,

lo na rural
era

,
que del miedo herida,

jtízgando fuese ladrón,

a la gente llamarlas

, a voces
, huyendo de él;

mas tan al co.ttrar¡o hacías,
que;- ¿eon.. Le hablaba ea un cmpeh<^
de ot*a nmger

,
que se fia

de mi. Sanch. Leonor, quien te ha hcco®

agen-



De Don Josepb
jgíntc ác fus amigas?

león. La razoB. Sancb. Una muges
sab^ia j hene5 ta y recogida

no anJa en tan ruines empleos»

Tu eres sofá:- león. No lo digas>

mira que es mucha muger
la que ultrajas. Sancb. Y al que inkas»

no es mejor que tu ? León. Mejor?
Mayor sí , que soy tu hija:

pero mejor ? A buen tiempo
revuelves geBealogías,

ianch. Las obras dicen la sangre*. -

y en que no andara atrevida

quien (porque á la otra razón

pase 5 que el todo confirma

: de lo que niegas) escribe

con veneno en vez de tinta^

este papel. Muestrásele,
león. Ay de m¡ !.

Sancb, Tu letra es. De qué te admiras ?

teon. No rompió Incs los papeles.

.-Pues como (yo estoy perdida i
hoíy mayor desgracia^ cielos])

^
-

; este vilkte vendría,

á las manos de Don Sancho?-
Sancb, Ves ^ como quantas fabricas

sen suposiciones falsas ?

hon. Negar que la letra es mía:
no puedo

: peto la nota
no lo es

; y eso califica

que h'uvo necedad ^ no culpa>;

en que yo por otra escriba,

quando:- Sancb. Qon tan poco niicda
confirmas una ignominia
semejante? Vive Dios,
que dcste acero á la iia,

infanae mwger, Sah Lor, Qué es esto ?/

&amh. Hacer lo que tu^ debías,

teniend© henra. Zor. Gomo , cómo?
En mi casa a^icantisas?

' ^ hii muger amenazas ?
Meta la daga en la cinta,

«c^Hor, que como esta chocho^,
partee que* desvaría,

lítowi Si tu 5 Lorcozo , me oyeras:•

Gaítaramos la saliva V
en valde

5 pues quanto hay bueno
creo de ti «in que lo digas.

Es que yo:- ior. Qué es lo que intentas?-
con. Disculparme. Lor. Es bohena
k Verdadera disculpaj-

y qnc tu necesitas
^

'
_

®s
> que vo no. la pretenda^

pues que no hay para qne sirva;
y- asi vi-c Dios-- Sa>¡a. Ya en íl,« colera re&iicita,-

de Cañizares.
Zor. Que si sfc que vas

al paseo , á las fllcas,

y que no estís muy alegre,

me lo has de pagar : Y mira,

que he de ver en tu semblante
lo que tu interior me explica.^

íeon. Como á mi nada me acusa^

verás tan obedecidas

tus ordenes
,
que ahora voy

á ordenar mil ilegrias;

que estando tu^ satisfecho,

todo lo demas no iiiipijca.

Sanch, (^ando en ti, ni cirencilmicnto
’

punto en tan no vista

^naldad;- Zor, Hay ca usted voces, l

alborctam, y no avisan;

y h^:- SanJh. Qué ha de haber ?

Lor. Imprudencias,

que agenas pendeacias rinan.

SartcL A rci me toca. Lor. Q^é toca^

tañe qué chifla,

- sino es rezar y >comer,

sin intrometerse en vidas

agenas ? Sancb. Agenos ? Lor. Sí;

que ya os dixe cÍ otro día,

que Leonor es mi injíger,.

Sancb. Como asi te precipita:

tu necedad con tu padre ?

%or. A ese nombre de rodillas’

obedezco :
pero cemo

hallo en vos quien me la/iima'

en lo que adoro
, y es mio,^

el defenderlo es * piecísa;

acción 5 y s^i lo'unís ves,

quitn queréis que la divida?'

Snnch. Lorenzo ? Lor. No me moláis*-

Sancb. Advieite;- Xcr. En varo poifia;

y eso de sermón es bueno:

para la Iglesia ó €k]iuna.

Sancha ’^xKs quedare cení tu ñecla
"

extravagante nicHija,

y aun no se si diga infame,

mientras mi msfu averigua

(
pues que conozco á Don Félix

y el papel que le esetibiá

Leonor tengo en, mi poder),

en qué se funda en qué ‘estriba

esta confusión:?.- Vafe^

tor. Seño es,; . .

que digan que' Hay una pieza ' /
>

de entesdlmieot^' en el mundo,. »

quando en. quien nSas se fatiga;

en hacer que. saben hallan
dos ó tres bachllkriasj

y ea llegando las - acciones,,

coia. «ui tizones las. pririgon-?.

C6



kü

honor da

Confieso <jue

liay sospechas iií^Rtas,

que me tienen desvelado,

y han hecho en mi fantasía

tul impresión al impulso

del honor ,
que en mis dormidas

potencias despierta quantos

vagos discursos vacila, ^
'/

qwe io que estudio y desvelo

( y aun naturaleza misma

JO quiso hacer) han logrado

^echo en mi imaginativa,

de tu honra el seuti^íiiento,

y íel temor ignorriinia.

yo 5
en pensando en esto, #

hay eii mi
,
quando V*'

mi discurso estas especies,
*

vuelvo á mi rudeza antigua.

En fuerza de este discursoj

yo de Leonor bien podria

saber la verdad 5 como' ^
he de manchar una indigna

desconfianza á quien ha de
,

vivir en mi compañía?

SI está inocente
,

qy.e es cJcítOj^

corno viviré á su visuj

ni cámo á un hombre quertáj

que sabe que desconfía

de e-la? N® es dar'e permiso

Á la culpa 5 el discarrirla

qiis pudo ser capaz de clla?‘

Esta es coaseqiicncia fíxa. < ^

Demas de esto »sif quietud,

el ver que no solicita

6u disculpa, haber en casa

dos criadas, una primas 1

y aunque ella escriba cl papel,

ver que en él «n hombre avisa,

sin expresar k qué cfc<“to,

no puede , si bien se mira,

ser acción indiferente ?

Y quando algo se permita

al recelo , k una ignoranciaj

una reprehensión castiga:

pues cómo me he de arrojar

á maltratarla , á reñirla,

labrándome yo la ofensa,

que ella quizás no imagina? \

No •señor ; Maña, cautela,

iiv(;^:cion , marrajerla,

han de inquirir la verdad^

y si cl daño se confirma,

hay un veneno
, que calla,

y no un puñal que publica.

Y pues sé , que es aquel liombrc,

que me costó U caída

entendimtentOé

del balcón, el mismo qtte

está siempre de estantigua

de esta calie , con cl otro

que siempre está en las esquinas

con él hablando , yo haré ;

pero esto el tiempo lo diga, Vast,

Salen con manto Isabel y Juana , / con til

' Den Enrique y Martin,

Con qué , Isabel, hermosa,

pagaré lo que debo á tu belleza?

Isab, Aun ignoras , Ej»rique , mi fineza,

pues viendo la forzosa

acción , de haberte entonces arrojado

por el balcón , fue tanto mi cuidado,

que ao bastando el verte

después sin daño alguno , de esta sucr

á la calle me arrojo,

á pesar de la guardia
,
que el enojo

ha puesto de mi tío

en su casa , buscando cl amor mió

Ocasión ,
que te/ hallen descuidados

Don Lorenzo, Don Pedro, y los criaJof«

Bnr* Ay divina Isabel, si ya debiera

tanto á esa ingrata , á esa enemiga fiera

como te debo á ti
,

quanta seria

mi gloria , mi consuelo y mi alegrlal

Pero quieren los hados,

después de mis desvelos,

cl dolor insufrible de los zelos*

‘/sab. Ze’os ? de quien ?

Enr. De un hombre, que ignorado

vive de mi , un Don Félix, que ha lograd

que Ic escriba Leonor
, y que la vea,

yo mismo vi el papel. Jjab. No sé quién se

mas si todo eso ves:- Mart.Hu^ Reynai»

no quiere usted hacerme compañía?

Juan, No señor, que me llama

inclinación:* Mart, A que?

Juan, A prima hermana,

y es usted muy hnfon
, y no quisiera

me hic ese su segunda
,
ó su tercera.

Mart, Para eso de tercera era donosa.

J^«<i.Por q^sé^Af^r.Porque es su cara mny graciol

Juan, Graciosa socamente ?

mírela sin pasión
,
pongase en frente.

Mart, Pase. Juan, No mas de pase?

Enr, Quando mi pecho en zelos no se abeaí^j

me podrás persuadir á que la olvide ?

No
,
quando sé que aleve no se mide

a el amor de su esposo,

i quien no le disputo lo dichoso?

pues s^lo dió la suerte n

mas i otro
5 y no ser yo (tormento d

ver que á Leonor concede una esperam^i

yo ensayaré su olvido en mi
Juan* Vamos

,
que es tarde*
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Dff Dob J-osepb
'Ssk D^n PeJf9. Cielos^

no es Juaná aqueJla que miro?

J?»r. Permitid j que os acompañe
¿asta quedar sin peligro

de que os vean. Lab. Vete tUj

que nosotras de improviso,

como Cita cerca , podremos
entrarnos en casa. Fed. Es fixe,

que es ella , y qukn Ja acompaña^
(ó sospechoso martirio I

que es itierza , que en tu venena
conviertas aun los indicios)

quien duda , que sea Leonor ?

Arrojaréme atrevido á

Enr. El cielo te guarde. Lab. A Dios..

Juan. Servidor , seo Martinillo.

Mart, A Dios , chusca. VansCt
Ved, Ya no sé

qué hacerme
,

pues si á el Je sigo,,

pierdo convencerla á ella

de que la haiic en el delito;

si i ella me acerco , él se escapa,.
'

y aunque le alcance, es preciso
niegue el hecho ; esto resuelvo,,

acabar de descubrirlo

alcanzándola.. Este hombre
/

es el que a la esquina he visCo>,

y a mis puertas : ó pesares í

^
o

5 como sois discursivos! t^asei.

r Zalen Leonsr poniéndose el manto^y Doña Isabel '

j
iue se entra^y^uanátíy que se qneda con Leonor.

l>ton. No despachas ? Isah*, Hemos sido
dichosas

, que está de espaldas;
mientras el manto me quito
llega

, y diviértela. Juan. Arna>,
ya el ccmicalo prendido
traigo. León. Yo no te he, mandaído/
que vengas

, que quien conmigo^^
ha de ir es otra.

«ie Don Pedro. Infame,
df , á pesar, de tu indigno» '

' íceato ^ con la evidencia
tu loco desvarío,

donde vienes', traidora ?
Quien es (volcanes respiro),
^1 %^mbrc con qiren hablabas?'

fio». Señor
, pretendeis el juicio^

velvcrme ? o después de tantos
f<^sares como resisto,.

'

^veistarme otros tormentos ? ,

Quaiido de casa he salido

o hablado con nadie».

y * Que aun pretcudc.s , basilisco
nn Éüonor', regar lo propio*

^

acabo de ver S Testigps.
mAUio

, esa wiada.

de Cañizares.

á quien un descm/^hlzo,
que viese el wsta^^í'an. Jesús í

yo con manto í ¡mi el hozlco í

yo fuera de casaf León. Advierte,
que ahora estamos para irnos,

preudiendonos estos mantos,
Fed. Ya tus engaños confirmo,

pues negando ia evidencia,

con la duda liaiás lo mismof'

y vive el cielo

!

Sale con manto Ines.^

Ines. Señora , vamos f

Fed. Qué es vamos í ^
León. Vestirnos

*

para ir á mha , reñor.
Fed. Yo he de perder el juicio;

ven aca, aleve. Ju^n. Ay
, 'señor,.,

tíreme used mas queditj, \

que me desmei^uja. Ped. Quando
esa infame Juañ. Jesuchíisto t

Fed. Hablaba con aquel '^hombre,
que es en la esquina continuo
de esta^ calle , no volvisteis

el rostro diciendo á gritos,

vamos^ que es tarde i Juan. Justicia
de Dios ! Qué no haya un Ministro,

que me oigaí Que me deshonran.
Ped. No es eso lo que te d'go,

Juan. Que me llaman alcihucta;

y esto es ,, ,que tengo dos tioss /

proveedores de la iglesia.

ómo ? Juan. Gomo venden vino,

que le dan para las mis;»,

y hurtan medio de un quartiilo.

Ped. Has de confesar, vLiana.

Sale Lab. Señor, fiies con qlié motivo;*»

Ines. Pues con qué causa ^ señor:-

Iseh. Ocasionas este ruido f
"

Ines. Nos pones en confusión..

Wcd. Ven acá Isabel ( sin tino

me tiene el doler) salistes

hoy de casa f Isab. í^anda has visto

que ¡salga yo sin mi prima,

.y sin, que lleve conmigo
Ít>s criados í Ped. Dices blenj

y si con la acción confirmo
Ih sospecha , en qué me paro?
sino volver al principio

de mi recelo^ Isabel;

éntrate allá’ en tu retiro;. .
^

Esparaván , vete y busca
á Don Lorenzo al proviso. Wanst^
Esptrate

, Dorotea;

y tu, ingrato cocodrillo;

que píM matar adu’as
^u tiernos llantos ñngJdóSy
entra en. esa quadra , en doade



iies^db a! tnttxo
de la luz deí

el rúas terrible

que [meda hiveatai* la írij

pues cu extremos distintos^

el ser del alma le borras

al que ( ó , no hubieras nacido
! )

el sér te dio la
^

vida

coa excesos tan IndignoSj

que ya tanta tolerancia

vilipendio - León» Padre mloj

piiej para tanta C4 ueldad,

qué es. lo que yo he cometido ?

Ped» Tu lo sabes. Uon» Yo ? Era fácil

diese lugar y
que un indicio

tuviese d menor reglado

al ser y
que de vos recibo,

sin que yo misma en mi propia

no hiciese:- Fed» Dexa artificios,

/
que no han de valeitc. León» Mira,

que hay para los oídos

mil engaños. Fed, Y evidencias.

teon» S.ndr, que oigas te suplico:

Do.a Sancho me hizo hoy un cargo,

tu vienes co't un capricho.

Jnes» Ay de mi 1 si aq«el papel

causa tantiís labIrir;ros ?

lem, Y no cu justo que yo sufra

culpar mi honor terso y' limpio ^

por razón alguna. Fid» A todo

te fe^jpO.ndo , si te dige:-

t.eün. Que? Pe^.^Nada he de creerte,

Lem, Padre, válgame este mismo
nombre para enternecerte,

si Gu instante te snpíico

me oigas ,
qnt harto tiempo tienes

de ser después mi enemigo,

Dorotea? Ines» Oye y señor,

á ttt hija, no compasivo,

sino justo , y íi no quieres,

yo . tengo de su delito

la culpa. Péd» A no enternecerme,

marmol fuera , y bronce frío.

Jnes» Oyela, y óyeme í mi.

Fed, Tu eres parte, y tu testigo

(
aunque ambos apasionados

)
*

cpiicro conceder mi olvido

á ti
,
que estás obligada

también á mrs beneficios,

pero no delante de ella.

teon» Pues ahora sí que te pido,

qiic me asegures y encierres.:

mira de mi quanto fio,

que aie voy d la prisión,

y núes del que cra prccho

huir ,
Citando cwlpaia.

El hmor da mtendimkntó.
mi Alcaydc hago, iiO te digdi

,

mas cii mi ¿bono. Ped» Leonor,

ni yo en razón de tii alívioj

: mas sabe de que tu gozo

* no scíá mayor que el mió,

como estés sin culpa. EntraU^

Ines» Cielos, v.

ya ¿I wTImo ex tierno vino

de pagarle la fineza

. á Leonor ,
que por mi hizo.

Fed. liles ,
pues que sabéis quanto

á mi casa habéis debido,

que os he hospedado-, que en nadji

/.

«/?-

K

03 distingue mi carino

de iiii hija, y mi sobrina,

hablad, mas tesed entendido,

que responálcndofne solo

á lo que en fe os participo

de que diréis la vcídad,

JnesJ Fálteme el cielo divino

si os ío recatare. Lcr» Ya
dexo hablados tres amigos,

y todo cn .xerga ; mas ola,

mi suegro aquí' divertido

con Dorotea? Si el viejo

tendía resabios de niño?

he de atisbarlo— P^d» Don Félix

alguna vez ha venido

st veros de noche? /iré/. Extraño

que liagais en mi tan mal juicio.

P^ed» Sabéis quien es cierto hombre,

que la noche de aquel ruido .

Se halló hablando con Leonor ?

ínes» Ella k mi—nada me dixo.

Ped» Habéis salido con ella

esta mañana ? Ines» Ahora misin#

Íbamos fuera. Fed» Quien era:

-

É&r» Haya suegro mas maldito

!

Que rabien todos los viejos

por andar en cuentecillo I

Ped» La que salió esta mañana
con Juana? Ines» Yo i nadie he vist#

salir de casa , señor.

Fed, Si yo la vi , si he venido

siguiéndola } si la hallé

con Leonor 5 si la acción miro

de estarse quitando el manto,

- y k vos con él ,
no es preciso

venga con ella ó con vos?

Ines, Con ella se que no vino.

Ped, Pues vino con ves, Inés» Tampoco*

Pedi Puds es encan-to ? Es hechizo?

ó qué es esto ? Lor. Es cl demonio,

que está en los suegros metido.

Fed, Pues vive Dios
,
que ha ue estar,

mieauas todo lo averiguo.



•).

^ infiel -bija éñcttfítd2y

ca esa /quadra. Lsr. Qué Jie «ida !

fed. Ya que un enredo tras otraj

hidra de cuellos distintos^

sucede, /«e/. Pues del papel
^

lio dice nada^ ello es íixoj

que II» sabe nada. Allí

ha de morir. Saie L^r, Suegrecillos

quien ha de morir ? Ped^ Un aspid^

que engendré ^ para que implo
me diese muerte.

Ur. Y Leonor? Inés. No sé. r#/#.

Ur. Mas que me le aspo á grites:^

Leonor , Leonor
,
Letniw, A gr/>s/#

suegro I fondo en pergamino ,>

ftá. En esua quadra ^ LorenaOj
está y donde determino

no darla la libertad

hasta arerignar;- L$r. Queditoj
^ttc es eso de averignar

a mi muger? Voto á Ciuisto
con la mugér solo puede •

arerignarsc ef marido; .

-

venga la llave. Ped. Esta cf^

t
ero dártela resisto

*

asta hacer una experiencia.
tor. Experiencia ? Somos Chinos ?

^
^

Experiencia con mugeres
es zapatear sobre vidrio.

Suelte la llave. Ped, Lorenzo)
irr. Suelta vejete

> quito
la cofaina de los se^s.

ftd. Toma
^ que tu desvario

no disunguc
, que á saber,

fuera darte aqui un aviso.

De qué ? Ped, De que ya casada
Leonor , no tengo dominio
sobre *clla ; tuya es la acción,

y en ti recae el peligro.

Date ia Uave , y vast. ,
ter. De oráculos ' de ccníi^
eou espantajos de raleo,
estos viejos me marean
* sentencias los sentidos.
Mas del papel que perdí,
pues alguno .del bolsillo^ "

^ lo sacé, ya yo tengo
alguna sefli, pues dlxo
“'i Suegro

, si habla Don Fcllx
* Dorotea venido

> jjue fuera que yo
cscubrlcse este embollismo ?

vamos a lo que importa,
ducao mió , sal aqui.

Éítuí”i
**“‘**^

» y*
«“•fecJi»

y c«aven«d*

Í)s Dm 4g .CafUtarei
é padreéde mi inocencia?

Hija 3 es un perro

el quo tu tienes i )¿^IP^padre,

ta madre, y aun tu soLj^
foy yo porque $of solo

quien no hace d¿ tí mal Juicio. y

Leem. Esposo ?.|£0r. Daca loslbfazos,

y maldito scíf ^ quien te hizo,

y el que me hizo i mi también^.

teon. Qué dices í Lor, Que confundicf^

ya el viejo, y desengañado.

teon. Claro es, pues víó.- Nada ha visto,

que tiene ios ojos güeros,

y aun con otros dos postizos

no ve siete sobre uit asno.

teon. Pues dime
,
qué ha sucedido?

Lor, Yo te lo diré de espacio,

que te vayas te suplico,

y echame acá á Dc^rotea.

leen. Pues qué 'misterio exquisito
.

hay ahork? Lor, No me rcpüques:

No ve que mc^ encolerizo ? / .

cchcme acá á Dorotea. PÍsCm
V

líale Ines, Aqui estoy á tu servido*

íer, A mi servicio,, señora ?

Qué concepto tan cochino

!

' Hable bien y oiga. No sabe,

que rasgando papelillos

, la encontté sobre mi mesa

el otro dia ? Si E«j<> -
^

la he de sacar la verdad.

Ines, Es cierto. Lot, Pues la he cocido,

que ya sé, quien es Don Fcl x,

y según el viejo ha dichc^

sé que su nombre es inesj > , ^

y q^ ella, sin ser Obispo, - ^

se ha confirmado á si propia,

y todo este revoltillo'

se le achacan á Leonor, >

^

y es eJa ’a que le ha urdido.

Esto es verdad ó mentira ?

/«e/. Ciclos , todo se lo ha d cli».

Leonor y Don Pedro j en vana
*

será negarlo 5 y si aspi.o

j

á ccuftarlo , el honor q^ueda

de Leonor en gran pe igro.

Mr^jor es , cielos ,
fiar

^

algo á favor dcl destino,

y confesarlo. Lor, Qué dice?

Ines. Si ves que no te replico, A
no conoces que concedo ?

ter. Pues ven acá demoñito, /

trampa con moño
,

patillas
^ "

con cintajos > y con grifos, .

el papel,, que yo le vi,

como siendo ^«yo mismo.
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ele Leonor,

¿c Doria Ines tea ?

Incf. No sé esoibir, j me hizo

mcrceti de escribirle el^o. %V
Lcr. Malditos sean sus |ud líos, /

y bien hayajtu entre todas i

jas embusteras dél siglo*

que con tu voz me has ' abierto

Jas pi:ertas del paraiio.

Dame un abrazo. Inés. Repara.

Eí?r. Dame dos , tres
,
quatro , cinco.

‘ •

Sale León. Qué es esto? Lu\ Estar abrazando.

León. Pues cómo tan at evido

donde pueda verlo? Lo^. Calle,

y metáse en su escondrijo,

que si lo supiera blen^

a cien reales el qiiartiilo

me pagara deste abrazo. Abramle.
Leen. Dofotea? Lcr. Bueno, lindo,

qué Dorotea , ó que diablo ?

vaya alia dentro la digo.

Leen. Cómo ? Lí^r. Vaya
, que la tengo

de cortar esos ' nudiros.

teon. Yo he de- saber. • *
’ >

tor. Harre allá. Entrala^ ' '

Tu Ines, ven, que vive Christo,

que hoy te has de casar con ese

Don Félix advenedizo.

Ints^ Qué dices ? Lor. Que yo se comoí ^

ven, cjue esta llave su ofíclo '

ha de hacera y tü pues es • ^

por tu bien , y por el mió, '
^ " >

has de ayudar cierto enredo.
^

Ines. Si es .á esc fin , no replico.

lor. Y aun Leonor , cierta enganifil^

con que han de ver si consigo •

acreditar
,

que en su casa

mas el mas nécio ha sabido,

y vengarme de canalla ^
.

maliciosa ; y píies los niños ' p /

vaf ya espantando la noche

con su rostro guarnecido

en olandillas dt nubes,

pardas y negras*, quedito

sigueme y obedéceme,

que ello dirá. Ines. Ya te sigo. Vame.
Salen por un lado Don Félix

, y el eirá
Don h'nrique y Alartin.

Fet. Noche , de temores llcna:-

Lnr. Madre de sus ros y horror

Fel. Pues copiando mi dolor:*

U'nr. Pues retratando mis penas:»

Fe!. Me hace espaldas tu piedad:»

knr. Tu confusión rae desmiente;»

¥il. Pumitc , que estar Intente.»

\

entendimiento*^
Enr. Dexa inquirir la verdad:*^

Fel. Donde logre un desengaño;-

Enr. De una ciega fantasia:-

Los a. Y mas que me salga el dia,

si . ha de saUr por mi daño. ^

Fel. Pues hacia allí un bulto veo,

si es Don' Enrique? No hay duda.

'Mari. Qué haya hombre, que á ver aci

de noche , lo que el deseo

de día rio ve? No ,, Martin,

ciilpei en mi acción alguna,

culpa mi adversa fortuna,

que piidiendo ser el fin

dé estar aquij el de lograr

un amoroso placer,

un pesar hubo de ser.

Mart. Y aun, pesar ^puede cl pesar

algo mas, si porfiado

aguardas hasta las nueve.

Enr. Qué ? Mart. La tormenta
,
que llueva

el nubarrón de vidriado.

Mira hombre de Satanas,

-que estás en riesgo evidente.

'Salen Lorenz,o é Inés con manto^

Ines. Suele ponerse allí en frente?

Lor. Sr, y tu ic llamarás:

llega. Inés. Ce. Enr. A mí ?

Ines. A vos : seguidme,

que os llama aquella persona,

que está en casa de Leonor. -

Enr. Isabel es
,
quien lo ignora?

sígueme,* Martin. Lcr i Ya tienes

• quien te vaya haciendo escolta.

Ines. Dos vienen. Lor. Vengan doscientos?

sin que te vean, ni te oigan

enciérralos donde 'dixe,

y aguárdame.
Vanse Enrique y Martin tras Ines , / /s/í

Don Sancho.

Sanch,'

A

importan
vidS^ 5^ honor^*^s sospechas,

qué poco un sosiego logra

!

No he podido descubrir

á este Don Félix
,
que nombra

el papel. Pero qué miro I

en la esquina está una sombra t

quien duda que es él, pues siempre

en ella las noches todas

veo que embozado:- Fel. Hacia mí
• con -id^iiitud curiosa '

. ^

se llega un hombre. Lor. Que ftiCfái

que embarazase una droga
mi intención ! Ha caballeros.

Al paño tres hombres.
,

Los z. Qué mandáis ? Lor. Puntico

y prontos á la ocasión.

f

Ut



De Don Josepb de Cañizares.

kc/ 3. Uceá ef 'caso disponga, y que es tiempo d

‘y engergariv Lor. Que hermosos

plumages p^ra la horca

!

¿cb. Señor Don Félix ^ FcL Quien €s 5 v

fincb. Quien ya que el nombre le ¡aforma,

quiere de vos inquirid,

que es lo que os trae á estas horas

N| a este sitio y y que acciones

os conmueve indecorosas

’ hacia un respeto el mas grande f

fei, A proposiciones locas

,
respondo yo desta suerte. Riñen»

\ancb, Y yo, concluyo de estotra»

.|iír, Ahora es la ocasión, llegad:

: la justicia. Yo.. Lcr* La Ooca

le tapad : vaya.

,os 3. Venid. Llévanlo»

MaiCgré la acción hcioyca

que intentaba y recatarme -

(pues que no advirtió la ronda

en nu) es fuerza, y pues 4 Hevaa

a la 'carcel ,. poco estoiba,

que alii podré dar con el.

Per no encontrarlos
,

que coja

esta calle, y entrarme en' casa*
'

C3 mejor. '*
*/ - Vanse»

Sitien Don Lorenx^Oy los tres hombres , / D&n
-Félix cubierto el rostro*

Aqui se ahorían .

los guapos. FeL*Tanto rigor

casual Idad tan . rnrfa i * =

n

‘par casualidad tan • corta

kcr. Entra y calle. lA Dios , amigoSi
^Ikí, Ved si mandáis otra cosa** '

‘Or, Dona Ines i

míe ines. Que es lo que quieres S

or, Y Don Félix i Ims. En esotra

pieza esta. Lor, Dame la llave: .

el no te vió^. Ines, Y aun de forma
mentí la voz

, que ni el eco

í
pudo conocer. Lor, Ahora

; llama á Leonor
, y trae luces*'

I

Aquí te las tengo prontas,

I y ella esta aqui,

^
Saca^dos luces , / sale Leonor*

Qué me orderas í
•

Lor, Qye tus contrarios conozcíis,;

y que sepas que tu esposo.
Siendo im pobre zampa tortas^
ha sabido hacer sin ruido
lo que otros gritando no obran*

yon. Pues por qué me. dices eso^,
íor. Porque- has estado sin honra

ha:,ta aquí
,

por un papel^
que de Marta la piadosa
has escrito por lúes,

que nada se ignor^

VanH*
T

Vi

Lton. Ya Ines me infí

la maquina que dis]

y tu veras como logras

mi bien y el.vtuyo , y desde hoy

con ma/or deuda te adora

mí obligación. Lor, Pues oculta

está aqui , y de lastimosas

voces embiste los ay res. Esconda

f

quaado yo te avise. Toma
tu esa luz, abre a Don Fcüx.

Ines. Ciclos ,
yo he sido dichosa.

Don Félix i Mi bien 5

Sale Enr, y 'Quien llama í

Pero qué miro ! ha traidora !

IVluere. a darte.

Ines, Ay infeüce de mi ! .
Huye»

Lor, Esta es- otra gerigopza,

qué es esto.í hnr. Ver Una irifame

motivo de mi deshonra.
^

^

Mart. Adunde estoy í Em, No ImpiUaís,

que dé muerte á una alevosa.

Lor, No dices que este es tu amante ?

muger ó diablo f Ines» Pues pronta

la llave encuentro en la puerta,

aquesta quadra me esconda. ^

^
^

Va Á entrar por la puerta ix.qulerda donde esta

Don felix.

I Ve/. Quien va£ Mas qué es lo que miro !

Ines
,
quien es quien te enoja £

que yo mor-Irc a tu lado.

Buena’ va la trapisonda.

Don Juan como amparaís vos

a quien'- Fd» Suspended la heroyea

cuchilla, que soy Don Feúx,

y es vuestra hermana mi esposa.

Enr. Cómo ? Fel, Como de aquel laucc,

qúe fugitiva hasta ahora

la ha tráido-5 soy el ducho*

Es mi nobleza notoria;.

D®n Felixí soy de ‘Toledo; _ •

si por muger me la otorgas

todo lo íremedias. Eor, Esta

es comedia ó babilonia í

Mart. No dixe yo que estos cuentos,

habían de parar.‘.ea ^Jolfaí . . ^ .

Enr, Fuerza es abrazar el medio,

que el pundonor me recobra.

íor. Ya todo esta descubierto,

g ita , Leonor ,
que ya es hora*

Dent, León, Ay infetke. de mi

!

Sale B, Pedro, Quitn mi sosiego alborota

con quejas ?

Sale jy, Sanch,, Qué tristes ecos

son estos £ Sale Isah, Qué pavorosas

voces alteran el aire £

• A.
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Eí bonor

y Esparaván,

Its 2. Quien k mí señora?

Lor. Quieu hHWro por su honorj

Juciendo lo que le toca

;

. ya Leonor con esta d^ga

queda hecha pepitoria^ H
Sancb, Qjé dices ? Ped, Qac' has hecho?

ior. Lo que vuestras ccremoniasj

vuestras malicias
, y vuestras

' imprudencias nic provocan.

Donde está un papel escrito

á un Don Félix, Don Alforja,

ó Don Demonio ? Sanch, Aqiü esta*

Ines. De esc papel es la nota

mía , y la escribí á Don Feílx;

y aunque es de la mano propia

de Leonor , de lastimada

de mi honor ,
puso ella sola

la pluma , no la intención.

ted. Eníc desengaño sobraj
^

--

mas el hombre que seguís tes,

y que de un balcón se arroja?

Isah. Fue Don Enrique , señor,

á quien engañada y loca

mantuve en otra creencia,

siendo yo la que amorosa

quise atraerle á mi afecto,

sin que nada vea , ni oiga

Leonor: pagúelo mi vida,

E

ues temeraria y traidora ^

c causado yo esta ruina.

¿ff/ 2. Pues cómo , infame? Snr. Depongt
vuestra razón el enojo,

que es bien que yo reconozca

yerro y enmienda i mi mano
' es de Isabel.

Dartse las ntamu
Sanéis. Y una sombra,

que vi hablando con Leonor ?

Ines. Es ,
que sabida mi historia,

pMue mi honor restaurase,

de hiblar á su cargo toma

á Don Félix. Lor. jesuehristo,

como andaba la pelota,

la honra de un hombre de biea

euu*e vejetes y mozas.

da rntendímientó.

Ped. Mira, necio, lo que has hcchou

Sanch. Mira quan ciego te arrojas:-.

les 1. h dar muerte á la inocente.

L^r. Ahora salís con la droga

de inocente, y me metéis

una daga por U cola

con cada palabra ? Perros,

quien me deshonraba, á costa

de mi paciencia , eran quantos

juzgaban mal de mi esposa,

que yo nunca lo juzgac;

la manga de la parroquia

^ traiga» ,
que han de morir.

Acuchillados.

Tod. y Laen. Tente.

Lor. Tn solamente, paloma

de mi vida y de mi alma,

suspenderás la ponzoña

, de mi venganza. Todo cst¿

ha parado en que eres boba

en escribir por ninguaaj

Si otra ve& la pluma tomas,'

con un trinchete te tengo

de rebanar ambas cerbas.

Tod. Leonor? Lor. Vayan noramala,

cásese el con esta moza.

Mari. Daca
,

puerca, yuan. Toma , brutOii

I
tor. Váyanse ' todos y todas, _

*r no quiero enemigos,

que suegros
,

padres frcgonai^

y criados , son en las casa?,

para com^mir las gomias,

para enredar , los Demonios.

JiaB. Dulce fin ! Enr. Suerte dichosa

!

Jrtis. Gran ventura ! Fel. Extraño gozo!

Los a. Mis desaciertos perdona.

León. Lorenzo , mi sér es tuyo.

tor. Abrázame fanfarrona

de mi vida , y sepan todos,

que la prudencia es gran cosa,

que el mas necio sabe mas
^ en lo que á su asunto toca,

que ‘ la honra da entendimiento*

Tod. Y. con dos palmadas solas

quedan premiados y alegres

nosotros ingenio y obra.

FIN.
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